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LA JUDIT CASTELLANA
COMEDIA HEROYCA EN TRES ACTOS. ' ..
POR DON LUCIANO FRANCI’SCO COMELLA.

Representada por la Compaiia de Manuel Mars;nez el dka 9vdc
D1c1embre de. 1791, i
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Nujo Menchaca, padre de Elvira, % Meado', Capitan Espafiol, Sr. Ma-

Sr. Manuel Mamnez & nuel {ronzal\.z
Elvira , Sra. Maria del Rosario. “_ Santha 'y, criadade Elvira’, Sra.
Gonzalo Gutierrez | Alcayde de Os= 4  Manucla Monteis,

ma , Sr.Antonio Robles. : Abdemelic,more, Sr. Joseph Huerta,

Alfsaso'Gomez, Sr. Francisco Ramos. gy Fatima, mora, Seinora Rita Luna.
Garci Fernandez, Conde de Castilla, § Mule'y confidente de .Abdeme lic > *Sre

Sr:“Vicente Ramos. @& Tomis'Ramos. © '
Don Sancho Garcia’sti hijo , Sr. Vi- Hodbre's > MUGETes 5 mnos 3 ca:ig‘
cen't’e S:mchez. ; ’ "2 g lanos y‘moras
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La Escena es en Osma y sus -cercanias.
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" ACTO PRIMERO:

Selva aolp vista d’ O.;ma L poriEayas puertas sa/dra/z varios crmllvs condn-

ciendo del diestroalguncs caballes ricamente enjaezadoliy detwd s de o5 ‘qua-

ks wendrin Gonzala Gutwrrez > ¥ Alfonso Gomez:con siguito” de Caste/lanos
westidos de gala,

Goitz. A Dios ‘Alfonso; y supuesto oﬁendas dos CoYagones ’

que pgla efectuacel trato © L mas fin6s ¥ enarhkbradds i

de mi boda'; selo:falta ./t que1os vuestros 3y asi vive

dar 3 13 nevia la mano seguro, 'que mi conato ' >

ante el Preste, como ordena no pérdonara momento ‘P

NUesgrofiritd sacrosanto, para que de amor tan r:’I‘ro,'

vé por ella 4 Santistevan | disfruteis-con'vuestre etlace” "t

de Gormaz , y con el fauste =} los mas‘plausibles' a}h’agds F b

Y obsequigoque cortesponde, D Gonz. 8i"Elvita (ne ama e éxtretito,

1a vendras acomp.mando. ¥ tambien en erfteimd ia'lamo;
Alf. Jamas:para tales fiestas, I que 6ty 'th Srevia ‘de ltey ez,

tan brillantes aparatos aunque nunca e *enamondo,

dispuso amor 5 nien las aras no sc si me gana.

de imenco consagraron Alf. Dudo 2 ' Yig 19
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en tu caragter extrafio,
obsequio tan exquisito
comoel que muestras ;
en los ugmes de Ma-rte
desde nifo , el dulce alhago
‘de Venus , me persuadia
" que te seria ignorado;
pero veo , que hace amor
prodigios en estos casos.
Gonz. Aunque en las lides de Marte,
solo se aprende el extragos;
los que se emplean en ellas
fundan todo su conato
en ser fines con lasdamas,
sin dexar de ser osados.
Alf. Hasta el lenguage de amor
parece que has estudiado
asi mismo.
&onz. Como amor
se entro de golpe y porrazo
en ml corazon , me explico
_ €ON sug, yoces 3 pero hablando
en cnfianza , te asegurd
que de hablar asi me canso,
porque ya sabes que nunca
para explicarme he gasta.'o
mas voces quelas precisas;
al pan , siempre le he llamado - ,
pan , y al vino , vino,
Alf. Pero
es preciso cultivarlo,
atendiendo. que la novia
desde sus primeros ahos
tuvo una educacion fina,
y podria s} suathago*
careciese ¢ un obsequioy, I
comg-al qug esta acostumbrado,
entiblarsg.s, tu  n@ignoras s
que han pigtendido su mano
los rices hombres mas nobles,
mas atensas , y hacendados
de Castilla ; pues dotada
ode,quantos dones y encantos - -3
s Capaz.nafgraleaa . !
de aplicar 4 yn'cuerpo humano
es la deliciadel Duero,
la gloria de este. Condado,
el asombro de las gentes, :

criado

.
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y Je 1a hermosura el pas mo,
Gonz. Ve por Elvira, y no'vuelvas
4 alabarla , primo , tanto,
que no me gusta. '
Alf. En loarla,
discurro que no te agtavxo.
Gonz. Bs ast ; pero sintiera
que gustases demasiado
de ella, y como! otros han hecho,
.iabusases del encargo.
Alf. No te entiendo.
&onz. Bsto es decirte,
que no me dés el petardo
de dexarme i mi sin novia,
despues de haber hecho ¢l gasto
de 1a boda.
Alf. Tus rezelos
me dexan amancillado
sumamente , y sime juzgas
capaz de tal atentado,
porqw* en el riesgo me pones
tu mismo de executarlo?
Gonz. Qué'quieres , Alfonso Gomez,
sobre este ‘asunte soy raro,
lo confieso, 'y con mi padre
andaria a cintarazos
si fuese preciso.. . a2
“Alf: Amigo,
~ s1 £on zelos Infundados
empieza tusamor’, no dudo
que serd -sn. fin-infausto. ! ~
Gonz, Ponte.en camino ;, yno hagas
de lo que te digo caso;
que ya voy viendo, que estoy
sobre este: asiinto atrasado:
Dile 4 su.padre 5 qué venga -
a su hija acompafiando
ig uqlmenm,
.A/f Te pérsuades;,
que su asistenciaen tal acto
podia faltar?
Goux:Repito, | s
que_ sobre esto soy negado,
haz lo que glistes ; y. vere;
pero mira que té encargo
la custodia de la novia,
Y Geste efecto de a caballo
toda esa escolta consiguo,

pe-



pero yo no me persuado,

que tengais encuentro alguno,

pues aunque refieren varios

que Abdemelic propagar
piensa en Castillael extrago,
que ha principiado en Leon,
el:Conde le saldra al paso,

y dexard arrepentidos

sus intentos temerarios.

Alf. St Elvira por ti pregunta,
qué ka dird?

Goanz. Que'el cuidado
de la fortaleza de Osma;
que el Conde puso & mi cargo,
no me dexa separar
de sus muros 3 'y si acaso
lo toma'd mal , la divds, &
que primero fui soldado
que amante’, y que me disculpe
st antepongo el Soberano
i mi dama.

Alf. Y si seenoja?

Gonz. Vé pot ella con mil diablos,
y dexame: quién demonios
me ba metido 4 enamorado?

Alf. No te alteres.

Gonz. Ba , pues,
todos monten & caballo,
Espera , que enla atilaya,
que esta en el sitio'mas alto
de la loma, que domina

2- {4 mayor parte del campo
de Castitla , hacen senales.
Qus podra ser?

Alf. No lo alcanzo:
las demas en vista deello
las repiten. ‘

Gone. Quéimpensado
suceso dara motivo
4 executarlas? Si acaso
el cruel Abdemelic
vendra las tierras talando
de Santistevan? Alfonso,
vé corriendo a averiguarlo,

Alf. Seguidme 3 peroiaqui vicne

presuroso un-Castellanoj

sin'duda 4 enterarte de ello,
Sale Mendo,

Goz. Qué es esto?

Me:do. Senor Gonzalo,
en la espaciosaidlanura, :
qu2 hay en el pueblo 1pmcd1ato
a Santistevan , seadvierte
un trapél: confuso y vago
de gentesi, queraunque la nube
de polvo que ha levantado,
cuya espesura del sol
encubre a veceslos rayos,
impid. versque executan
la'voceria que dratos;
conducida porelayre,
percibe el oido claro,
y las idas y venidas
que sernotarsy retratando
un campo de.roxas mieses

- 'de los vientos agitado,
demuestra que una batalla
muy redida se esti dando.

Gonz, Valgame Dios! si hijo y padre

habrin venido a las manos!
Qu? consternado me tienen
las disensiones de entrambos!
Alf. Con laescolta prevenida,
pasemos i averiguarlo.
Gonz. Primero dexa que en Osmna
prevenga lo necesario;
a fin de que se conduzcan
como deben en tal caso.
Ah de Osma. Todo el pucblo:

Ll pueblo sevasoma e las murallas.

est¢ en'los'muros armadoy = /i
y siacaso Don Garcia,

con las gentes de su bando
quisiese entrar por sus puertas,
le direis , que sois vasallos = "
del Conde Garci Fernandez,

su padret; 'y 'su Soberano; -

Y que mien:ras no abapdone -

los designios temerarios,

que le hacen ser un mal hijo,

le impedireis denodados

su etiada ;' y que por ta yloria
de su‘padre ) habeis: urado
derramar roda la'sdngre

como buenos Castellanos.

Alf. La'lealtad, que en todo ticmpo
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a sus duefios demostraron
los de Osma, es bicn notoria
a todo el:mundo.
M erd. Observaron
asimismo , antes de ver
la confusa 1id', que varios
como profugos venian
acla €stas muros.
Gorz. Corramos
a ver de esta novedad >
los motivos. ‘Castelianos, i
vuelvo & ¢ncargaros; queel Conde
es tan solg Soberano
de Castilla,
Aif. En su defensa,
morirembs como: honrados.
Selva : zalenancianos , mugeres.icon
nitos 5 apresuradosi, . demostrindo
hallarse fdtigados del camino yJe—

irds veadré Nufio ¥eichaca ani-

mdndolos.

Nun.. Acimo , pues, hijos mios,
qu- ya cerca de Osma estamos;’
no bs oflijais, que siiel: moro
de (i:nes.os ha privado,
el cielo os gnardo la vida;
pues dispuso , que eptretanto
que se entregaba al saqueo
con furor desenfrenado,
lograseis de Santistevan
salii-sin ser observados.:

..IVamos , pues ; que poco falta:
lleva tu ese:pobre anciano,
que no puede mas.' Vosotras,
asi propio recobraes,
nQ: pj;vcm a vucstros hijos
de ladiburead ,isalvadlosy
no dexeis quesel moro jicic.
consiga hagerlas esclavos,
ni menos que su torpeza
se cebe en vuestrd recato.

Mug }?m conservar estas pxcndas, ;
ya el alwnco,bewlxmmns. '

Nuigr, No deteqerse , dexudmer
que vhelva 4 ocupar ei ladoy,
del Conde,, lalibestad
y ¢l honer, debe animaros.

A Osmatodos 5 pero Elvira

4N

no parece , el cansancio

del camino  fatigada,

sin duda, atras se ha quedado,

Dénde estard 2 Santos cielos! .

Si se habrd extraviado acaso

en ¢k monte, y de los noros

vendra 4, ser despojo infausto? |

Triste de mi si el destino l

ha afadido este quebranto '

a micorazon! los,bienes,

los tesoros , que he dexado

en Santistevan al moro, 3

pierdanse 5 que aunque ganados

con mi sangre y mis sexvicios,

son bienes al fin mundanos;

pero siche perdide 4 Blvira,

no he de poder tolerarlo::

mas otras vienen huyendo

i aqud si-no meepgafos . -
Salen otras mugeres lzuyend’o.

Si vendrd entre ellas? no viene:

Y Elvira? g

Mpg. 1.7 S & darla amparo, . ]
no gs dirigis al momento,
la encontraran los contrarjos,
pues el moro vencedor
del exército christiano, \ |
va dirigiendo 'su enojo
acla Osma. ,

Nufio. ¥ no han quedado
algunos en su custodial

Mug. 1.7 Aunque los mas esforzadoa
quedan can ella-; es preciso .
que por su muacho cansancio,
si los moros los atacan,
no pueda’ seguir sus pasos,

y la prendan.

Nujio. Qué decisd
0 qué dia tan aciago L
para mi pecho!l y el Conde,
sabeis adonde ha quédado?

Mug. 2.* Bh medio dela refriega,
porque a, morir pdcando )
estd resinekto. ; g

Nuii. sRues hjjas, ‘ {
conforme podais 4 salvaos, |
mientras; que clamorde Blvira,
y la fé del Soberano,




me precipitan al riesgo
paradar la vida i entrambos.
Mig. 1. Ya.que perdimos los bienes,
la libertad no:perdamos:
vamos a Osma.
Mugray ¥amos 5 Nuna,
y el Ciela nos dé su amparo. vans.
Sale Elvira desfallecida.
Elv, Quisn de tan grande peligro
me sacara 5 Ciclo Santo!
No pueda mas::- Con la prisa
“del camino ; y el quebranto
que en st trae la penuria
de la fuga, se extenuaron
mis fuerzas, ¥ sino huyo,
Jvencen 4 los christianos
que me defienden , los moros
me llevarin a su campo
vercedor ; y seré esclava
de aigun hardaro Africano:
si Don Gonzalo Gutierrez.
supiera el riesgo en que me
c¢omo e alas dél amor
vendria:a darme su amparol
mas le ignora, 1y es preciso
perecer, si no me valgo:
de las fuerzas 5 pero ¢l pecho
se encuentra de ellas exiusto.
Exiusto? no soy yo Elvira
Menchaca , cuyo. estorzado:
cotazon , cuya constancia
en ios cercos dilatados i
que @ Gormaz ha puesto ¢l moro;
ya con lacspada en la mano,
ya animando 4 los vecinos,
ya sufkiendo los trabajos
del asedio , ha.merecido
que los valientes soldados,
que han defendido-sus muros:
la diesen parte en su lauro?
Pues siendo la.misma Elvira,
coino cl valor he olvidado?
Como no-me animo? un noble
recuerdo- en un pecho hidalgo,
quinto paede L ya parece
que: sta mi pechp inflamado:
del brio antiguo. Si ¢l Cicle
deparase 4 mis cuidados:

hatlo,

un aceto, quizi entohces
pudiera lograr:::- un arbol
me ofrece un robusto tronco
con que ayudar los bizarros
candillos que me deiienden;
pero ya lo intento en vano,
quelos moros superiores
en numero los mataron,
y acla mi, qual Eeones ficros,
dirigen su. enojo insanos .1
Sale Muley con alguies morose
Muley, Rindete,christiana bellay
0 muere.
E/v. Detén el paso,
birbaro moro, y advierte,
que un.corazon esforzado |
como el miol, no se rinde
sin morir.
Muley. Débil reparoz
prepdedla , digo.
Elv.. Mi brio
sabrd , viles, estorvarlo.
Muley, Sino , matadla. Ya has viste
i La preaden.
para nosotros, quan flaco
tu arrojo ha sidos )
Elv.:Ah perversos!
Muley. Llevemoslaa nuestro campo,
Elv. Ayesposo! ay padre mio!
Salen Gounzalo. Gutierrez. , | Alfonse
Gomez, y soldados Espaiioles,
&onz.LiavozdeBlvira he escuchado::-
Pero unos moros la llevan: 4
soltad la presa , villanos,
0 morireis 4 mi enojo,
soltadla al momento.
Muley. Huyamoss
que en cada golpe , parece
que este Espaiiol vibra un rayo.:
Huten: los moros.
&onz. Rayo soy que & la morisma
ha de escarmentar osado.
Elv. Don Gonzaloes quéventural
Gouz, Puesto que huyeron’, dexadlos,
Elv. BEstisherido?
Gounz. No siz
y tus recibiste dano
de csos perros

v,
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Iv. No ; mi bien.
Gouz, Siendo asi, dame los brazos.
4ulv, Kste no es tiempo de amores.
Gonz. Pues si no lo es, dexarlo.
£/, No pienses que del desprecio,
ha nacido este repavo:
sé bien, que por dos motivos
sov deudora de mi mano,
& tu carifo: el primero
porque supieron tus rasgos
generesos adquirirlas .
y.el segundo , porque me hallo
obligada de la vida
a tu valor 3 pero el caso
presente no dexa obrar
Ia gratitud , niel alhago.
Blen conoces ; que no es tiempo
de dar al carifno vado;
pero para que no dudes
del extremo con que te amo,
te juro, que antes de unirme
'a otro amor , veras trocado
toda el orden de las cosas:
no habra en las Cortes engao:
saldrd el Sol por occidente,
€l pez nadard en' el prado,
contra su corriente 5 el Duero
~volverd su curso manso; ;
y comera el fiero tigre
v €0n el cordero hermanado.
Gouz: Elvira', yo te lo creos
~.pero si hemos de hablar claro, :
YO noinaci ‘para ti,
yo hablo siempre liso y llano,
Y tu gastas unas frases:::-
£Llv. Tu hablas como buen soldado.
Gonz, Bso si, voto a Dios:
y sin ‘mentir.
Elv. Asi te amo.
Gonz. Pero qué es esto?
LEly. Queel moro
4 Gormaz ha saqueado.
Gonz. Ya dosé por las mugeres
que ¢n Osma se refugiaron.
Elv. Bas visto 4 mi padre?
Gonz. No.
Elv. Pues las tha comboyando.
Gonz. No t¢ asustess me dixeron,

que asi que las dexo en salvo,
fue-d buscarte ; y @ ocupar ;
de susoberano:- el lado. -

Elv. Ay padre miol

Gonz, Vosotros,
mientras que NOSOtros vamos
a lalid, llevad a Elvira
a ini alcazar.

Els. Ay Gonzalo,
que dexas'mi corazon
cetcado” de sobresalto.

Gonz. Nada temas , porque el Cielo
favorece & los christianos. |

Elv. Ha dias, que contra ellos
se muestra muy enojado. ,

Gonz. Sin embargo , en este lance,
yo creo que ha deayudarnos.

Elv. Quanto tu peligro temo!

Gonz. A Dios, que me esta llamando
el honor a toda prisa.

Vamos , amigos.

Elv. Gonzalo,
que me cuides de tu vida
tan solamente te ‘encargo;
mira que es'mia.

Gouzi Ya Veby
que me meto en mil cuidados :
con casarme 3 porque Elvira
de mi vida se ha propiado,
no puedo perderlat Vaya,
que un marido es un esclavo,

Aif. Aguarda, primo,

Gonz, Que aguarde,
quando me esta provocando
el enojo contra el moro?

AIf. Hasta tanto que sepamos, e
quien causa esa confusion r
de este'tropel de soldados
que‘aqui se acerca , arriesgarse
fuera intento temerario. |

Gonz. Y quién son esos que huyen?

Alf. Los Castellanos osados, |
vasallos de nuestro Conde.

Gorz. Esos no son Castellanos, t
voto i Dios, que si lo fueran,
no huyeran de ‘los contrarios:

Quee las haces Espanolas,
abandonen asi al campo!

e 3



6 mengua , que en las.edades -
denigrard. nuestros fastos!
volved 4 la lid , no huyais.
A los soldados quevan saliendo.
Sale Nufio con soldados Espaiio-
les huyendo.
Nui. Harto trabajo ha costado
conducirlos a la fuga:
No al despecho , Don Gonzalo,
los volvais de nuevo , todos
4 competencia han mostrado
su valor ;. pero la suerte:::-
la multitnd de Africanos::-
Gonz. Seha perdido la batalla,
no es-eso? Con dos mil Diablos,
lo podiais-haber :dicho
rato bhace ; buenos estamos!
y por ventura ; de moros
nos hallaremos rodeados?
Nuz. Si, Gonzalo; pues es tanta
la_multitud de Africanos,
que cubren todo/ el distrito
que hay de Gormaz 4 estos campos::-
Gonz. Con qué sosiega lo dice.
Nusi. Aun no es el mayor quebraato,
que debe afligirnos este;
otro mayor , preparado
nos tenia la desgracia.
Gonz., Otro mayor?
Nusi. Si, Gonzalo.
Elv. Qué sucede , padre mio?
Nuii. No me es dable pronunciarlo,
sin que el dolor de mi pecho
me haga prorrumpir en llanto.
Gonz. Decidlo, pues , que-ya estoy
por saberlo rebentando.
Nuii. Pues, Gonzalo, yo no puedo::-
Espanoles desgraciados,
dignos de mejor fortuna,
ya no teneis Soberano.
Gonz, Como que no?
Nuri. Como el moro,
le ha hecho prisionero.
Gouz. Vamos,
vamos 4 salvar al Conde:
qué os detiene Castellanos?
vamos pues: mas no vengais,
que- 4 librarlo solo basto.

s
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Ely. Bspera, Gonzilo, espera. |

Gonz. Bl Conde entre esos villanos?
vames, digo.

Nusi. No al enojo i
del moro , el resto expongamo
de nuestra tropa.

Gonz. Eso fuera

-smirar mas por el soldado,
que por nuestro duefo: puede
ninguno de estas hidalgos
querer: a tal vilipendio
sobrevivir? no, miradlos,
cemo el rubor de la afrenta
esta en su rostro grabados
vedlos , pues; no los veais:
mirad su pecho inflamado
de valor y delealtad:
ved , como empunan osados,
en favor de su seftor
el crudo azero: hijos, vamos
& morir, 6 4 libertar
a nuestro Conde.

Nusi. Insensato,
no con valor indiscreto,
pierdas 4 Castilla: acaso
corrio @ hacer frente & los moros
el inclito Don Pelayo,
asi que dex6 Rodrigo
toda Espana al Africano?
Llevo a Asturias las reliquias
del exército , aguardando
mas favorable ocasion,

y recobrando despacio

fue Jo que perdio Rodrigo;
pucs sus pisadas sigamos.
Con el residuo infeliz

de tropas que- se salvaron
recojamonos en Osma,
donde despues de implorado
¢l patrocinio divino,

con madurez resolvamos

lo que debemos hacer

en lance tan apurado.

Gonz. Bn los ticmpos venideros,
qué dirin los Castellanos,
quando lean en la historia,
que tuvo ¢l Conde vacillos
tan cobardes , que 4 los moros

de~
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dexavon-hacetle esclavo? -
‘Pe Castilla esetborron + |
he de quitar , y aunque trato
de emprender un imposible,
‘Dios-fortalece mi brazo;
que como reynan por Dios
los Principes Soberanos,
Dios dispondri ; que mi esfuerzo
supere al del Africano,
Nui. Aunque todo sacrificio
hecho al Rey por el vasallo,
es grato & Dios, Dios no quiere
que =2l riesgo nos expongamos
de ese.modo.
Gonz. Sobre mi ;
os habeis tomado un mande
muy excesivo . Don Nuno;
¥ aungue estamos muy cercanos
a ser suegroy yerno, ved,
que yoen mi persona mando.
Nuii, Pues desprecias mis razones,
precipitate , insemsato.
Goaz. Todo precipicio honroso
Ilena de glovia: ea , vamos.
Llv, Esposo mio , detente,
Gone.Ahora no escucholarrumacos:
vamos.
£fv. En nombre de amor,
que no fe: pierdas , te mando.
GonzzBien digo yo, que ¢l casarse,
es hacerse un hombre esclavo,:
y siendo asi, desde luego
renuncio todos los pactos
dc Jarboda : 2 Dios, Blvira,
Nui. En nombre del Soberano .
de Castilla, [tu Senor,
deten , Gonzalo , los pasos;
y de no, preadedle luego.
Alf. Por Dios 85 nos detengamos,
que ya de turbantes roxos
estin cubiertos los campas
vecinos.
Nuji. Vamos 3 Osma.
No vieheés?
Gonz. Solo el mandate
de mi Sefior natural
podia habcrine obligade
a gbedeceros,

Elv. Ya veo, RS
que haces de mi poco caso.

Gonz. Como estoy de mal humorj
.de responderte no'trato. :

Nuji. Vamos 3 Osma,'y nuestrasuerte
“en manos de Dios pongamos. vans,

Vista de Osma- con puerta' ¥ subida

transitables ,al lado de ta subida lia-

bré casas ., que fgurarin el Bur-

g0, al’'pie de las quales atravesa-

rad un i’y 4 la derecha habrd: un

Ppuente ‘cortado, Salen Muley §
7oros,

Muley. Si por el lado del Burgo
80 se puede'entrar ; envano
discurre tomar 4 Osma
Abdemelic por asalto;
nunca pensé que tuviese
los muros tan elevados:
por'el Burgo, con efecto,
parece: que son mas baxos:
con el auxilio de’éscalas,

-y haciendo un ataque falso
por la otva puertaes factible::se
peto ‘hay el grande reparo |
del rio, que- enteramente
cierra para‘el ‘Burgo el paso;
veremos si-es:muy profundo,
no es facil pasarlo 4 vado - )
sin gran riesgos pero dicen
que hay'un puente, 4 verlo. vames
amigos 3 pero qaé miro, -
los ¢christianos le han cortados
no.es dable tomar i Osma
sia un-gsedjo -muy largo, : ,
y el detenernos en ¢1
fuera: dur 9los chitstianos i
lugar para que juntasen
nuevas tropas , y arriesgarnos
a perder cen nuestra ruina
todo lo que hemis ganados;
¥ puesto que Abdemelic
mientras seguia al ehristiana’!
nos mando que con cautela !
registrasemos despacio
esta plaza, ' § enterarle
de ladificultad vamos
que hay de tomarla, Espaitoles

N A




si del furor Africano
no.es Osma despojo, erguidos
no teneis que demostraros,
que si contemplais {a ruina
de la Coruna ; Santiago,
y Gormaz, ¢n vez de erguidos
teneis que estar arredrados. Panse.
Subein & Osma Nuio Menckaca,Gon-
zalo Gutierrvez, Alfonso, Mendoy K-
vira y soldados Espadioles.
Nujo. Conel auxilio del bosque
- que nos cubrid al retirarnos,
1a arrogancia de los moros
entegamente burlamos,
y sin confusion pudimos
4 los muros acercarnos.
Estis ya de la razon
convencido, Don Gonzalo?
G912, Qui st yo, yestoy con vos
con mucho extremo enojado,
Nui. Por qué?
Gonz. Porque me habeis hecho
huir como uno de tantos.
Zlv. Vamos mi bien ; yno juzgues
que en esto t¢ has denigrado:
todos saben tu valor, )
y sabemrque site amo
es por tu esfuerzo. Te quedas
atras? Donde vas Gonzaloz
Gonz. Ponde voy? Aidisponer
que no venga a incomodarnos
el moro 3 a cortar el puente
con estos::-
Nud. Yaesti cortado.
Gonz. Pues-dexarleque entre ahora,
Nuno,en Osma el Africano,
que por Blvirade juro -
que saldrd bien castigadous
Nusi. Puesél nos viene i asediar,
Gorz: Pero no viene a tomarnos,
Nuji. Vamos a tratar del modo
de librar al Soberano, -
y ofrecer por él'lavida
desde ‘el mas chico al'masalto,
Gonz. Por aqui vienen los moros L.
con el triunfo & provocarnos,
Nuii. Vamos , no te precipites.
Gonz. Estais Nuho muy cansados

9

Al compas de una festiva mapcha
irdn saliendo algunos moros arugdss,
4 los que seguirdn 0tras que traerén es
padas,rodelas, lanzas , geladas s
cudosy todo género de armas en triun-
Jo. Luego vendrén encadenados vea-
vios Espajiolestrayendo en hombros/as
campanas de la Iglesia de  Santiago,
detras de ellos vendrédi otros moras,
que traerdn esta/zdarte,r ¥ vand&f"“
arvastrando > Y por wltimo Abdemelic
g Fatima 4 caballo, el Conde de Cas-
tilla levard del diestro el caballo de.
Abdemelic , y otro espais! cautive
el de Fatima , y cerrarin la comitive
alganos unoros armadesy despues, de
dar una vaelta por el teairo cesard Lo
marcha .y dird Abdemslic,

Abdem. Jactanciososespafoles,

aunque os habeis enceirade 47}

en esos muros, creyendo

de mi furor libertaros,

habeis de veros un dia

mis calenas igrrastrando,

i minos que vuestro Alcayde

no me eatregue de buen grado.

las llaves de Osma, que entoaces

YO 05 prometo.conservaros

honores , vidas y haciendas:,

mas si os mostrais obstinados

en negarme lo que pido

sufrireisel mismo extrago

que csos infelices, ved

de quantos se han obstinade

los abatidos despoios:

esos miseros esclavos

osdirin que la Corupa

fué trofeode mi brazo

vencedor; esas campanas

que en hombros de christianos

llevaraCordova i ofrecer

al profeta sacrosanto

de la Meca, manifiestan

1a destruccion de Santiagoz

esas vanderas, que un dia

con sys:castillos dorados

£ucron Jde Gormaz lagloria,
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y ahora pisan mis caballos,

" ynanifiestan igualmente:
viestro- deptorable estados
y por finy ved & mi diestro
vuestro ducho sujetado;
qué teneis ya que esperar?

No estaisde penurias hartos?
“ rendios todos 4 Hisen,

én cuyo nembre yo mando:

entregadle lo que falta.

" due conquxstar , contcmplando
que al fin sera vuestro duefo,
aclamadle soberano

. de Castilla; si-quereis

" 'de mli furor liberraros.

Fat. Estan grande la arrogancia,
quie no han hecho el menor caso
de tus voces, pues ni uno
tan siquiera se ha asomade
en la.muialla.

Cond. Notienen
ojos paraiveresclavo .
4 su Principe:

Abdem. Y por.qué
no tratan de rescatarlo
siendo tan leales?

Cond Calla,
noculpes los castellanos,
culpa tudurezaz: sabes 0
los privilegios sagrados
de an/Principe? ! r

Abdem. Solose :
que lasuerte te ha aerrojado

. entre los demds que arrastran
mis cadenas 3 y otro-tanto )
hacen los caudillgs ¥uestros i <ol
con los Reyes:Afeicanos: il nizs

Cond. No llames: Reyesa vquu.nes 3
en Espana son tiranos: :
Abdemelic; sina basta
el dustre desoberano
que me diorel cielo a veticer
tu corazon obstinados
bastete ehmirarme; heriday
de sangre todo bahado,
debilitadas las fuerzas,.

y 4 la muerte muy cercanoy
hazmge poner ;si defiera. i

»

no te precias , al cuidado
de:quien remedie, si es dable,
de las heridasiel dano.
Farim. Duefio mio, hazle llevar
donde logre algun descanso:
yo te lo ruego.
Abdem. Que vengan
a darsele - sus vasallos,
que le rescaten.
Gonzs Que quieres
porsu rescate, Africano?
Sale Gonzalo en un reducio de la mu=
rallasque dard encima del rio.
Abdem. Quiero quarenta caudjllos
16s mas nobles y esforzados
de Castilla,
Gonz. Qué mas quieres?
Abdem. Quiero cincuenta caballos
hijosidel betis.
Gonz. Qué mas?
Abdem. Quiero quatre mil ducados,
quantas joyas y preseas
hay en Osma.
A da woz.de castellanos saldrin toe
dosiménos Elvira.
Gonz.Castellanos,
hay alguno que se niegue
3 conceder €Ros pactos
por la libertad del-Conde?
Querreis se¥ por €l esclavoss
Tod. Tados.
Cond. Bspanoles leales,
qué haré por recompensaros?
Gosz. Moro,quanto me has pedido
Jecentregaré de contado.
Veme s esperar'a tu tienda.
Abdem. En ellaiestaré-aguardando;
vamos moros; ;
Gonz, Hijos mios,
ya tenemos soberano. ' vanse
Selva cortaSald Muley conun cofrecita
dealhajas y sartasde perlas enita mano
hablando conidds whoiossel umo de cllos
traerd el retrato de Blvira ends mano,
HMul.:De aquel que le cupo ef sperte,
solo ha de ser el retrato,
que aungue el otroen Santistevan ~
de fgovmaz le hallo en el quarto -
3 del




del Gobernador, no tiene
derecho sobre el hallazgo.
Porque por fey dela guerfa = -
esti el guerrcro obligadoe =/ 7
.en . un saqueo, & entiegar
todo quanto hallo a los cabos
senalados por el Gefe;
cel qual sin hacer agravio
4 ninguno,-loireparte
con tados, segun sus cargos;
¥ asi goce cada uno <1 »d
lo que en suerte le hatocado.:
~ Mor. 1.Esa prenda hade ser miaj
y conforme he principiado
lo defenderé. '
AMor. 2 Lo propio
te respendo.
Mul. Temerarios, i r
detened vuestros enojos,
0 vive Alas- -
Mor. 1.Bs excusado
-1 que’ pienses con -amenazas
haceérnos cedéry ) ‘
2ui Villanos, HE]
ni'uno ni otro'llevareis © 7
por ahora este refratos
soltadle que Abdemelic
vera quien debe Hevarlo. < iva
Hor. 2. Ami me hatocado ensuerte.
Mor. v, Yo en Santistevan lehe haltado
y me/compete, P3n00 awd
3ful Venid, it
que de paso que en susmanos
¢ % pongo estas’ joyas-y alitajas’| k
que del botin le han'tocado,
le daré parte de todo.
1.7 2. Pues'Muley; nos conformamos.
Tieida imagnifica de wbderielicpcon
entrada grandiosa en lo inveriod con
cortinas ‘corridas. Apdrecen senta-
<dos en sus almohadds' Abdemelic 3
1 Fatimay .
Abdém. Hermosa Fatiina, objeto-
de misamantescuidados, |
gracias 4 Ala que el sosiego
que en este sitio gozamos
permite que mi amor goce
de tu embelesa el encanto;

X1

pues desde el instante mismo
que a oprimir a los christianos
saliide Cordevas la ansia-

y ¢l deseo de logrario:

de.tus peregrinos 'ojos

me han tenido separado;

pero ahora que ¢l sitio’de Osma
treguas ofrece al cansancio,
emplearé coatigoel kicmpo
que dar debia al-descanso.

Fat., Sinu-deseabas myi:vista, e
la tuya estaba:deseando,
puesiaunque-de tu presencia
di¢frutaba algunos ratos,
como el honor te {lamaba
a los velicosos campos,
de kas:ofrendas der amor
no recibia holocaustos:
mas pucstoque nuestrasialmas «
en este floridorespacio, 10T
que sitve ve alfombra al rio
que festiliza este prado,
gozan de' una.dulce calma,
la memoria tepasandd '+ o/ )

- de nuestros: tigrpos amores, 1
baremos:dulees y pratos
los momentos, 'y a las aves 19
ensefaremos alhagos.

Abdem. Para dara tu fineza,

Cligmbelesoidoldtradoy o

recompensa:<iquiin te llama? vt
Sale Muley con las!joyasy el retrate, |
Mul. Senoryeomd asi que te hube

exactamente enterado !

de las fuerzas de la plaza -

de Osma;me diste el encargo

da repartir el botin B .

que en Santistevan hallamos

veniaid tragrte 'las joyas -

y alha as queite han rocado.
Abdem. Damelas ‘ya que 1a suerte

este don me ha presentado:

tomale Farima hermosa,

y no discurras que trato

con &l:Gompedsir tu amor;

este es solo un cortn rasgoy . .

que mi gratitud indica, T

pucs estoy bien cercidrado

Ba
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que siendo inmenso tu amor,
debe inmenso ser mi pagn.
Fat. Para una alma enamorada
son por demds los regalos.
Niyo, a serhombre, creyera
en dama que mis alhagos
cobrase en ellos, pues tengo
pOr seguro en estos casos
que la que su amor da i-logro,
por caricias vende engafos.
Abdem. Cada vez mi corazon
dexas mas esclavizado.
ué viene a ser ese lienzo?
Mul. Este es , senor , un retrato
de una singular belleza
que en el, sagueo encontraron,
por el qual estan.dos moros
sobre obtenerle irritados,
y yo, porque los aceros
sobre el asunto sacaron,
se le quité, y 4 ponerle
vengo, sehor, en tus manos,
4 fin de que determines
qual de ellos debe llevarlo.
#Abdem, Dasele a quien corresponda,
y dexame en mi descanso:
vete Muley , y no turbes
la paz de que estoy gozando.
Fat, Dexame que yo le vea.
Abdem. Muestra a Fatima el retrato.
Fat, Rostro hermosol
Abdem. Con el tnyo
po puede ser comparado,
Fat. Qué bellas cejas!
Aibdem. Amor
forma dc las tuyas arcos. )
Fat. Que blancural Abdemelic, <1,
divjctiere con mirarle,
&bdem. Para qué sicon tuvista
solam¢nte me complazco?
Faz, Por mis ojos ven a verlo,
Abdem,. Solo por tus ojos lo hage.
Far. Ves si tengo razon?
Ahdem. Cielos! .
No he. visto mayor encanto!
Fat. Quzte admira?
Ldem. Sorprehendido
entcxamente he quedado,

Far. Con mucha atencion lo observa,

Muley llevate el retrato,
Adm. De quien esta hermosa copia

puede ser? Qué haces villano?

Vi Muley 4 quitar el retrato.

Suettael lienzo o vive Alas:-
Mu!l. Fatima me lo ha ordenado.
Abdem. Esta bien. Fatima hermosa,

una vez que el dulce encanto

de esacopia es de tu gusto,

he resuelto colocarlo

en to intevior de mi tienda,

para que en aquellos ratos

que tengas de sotedad

te diviertas con m’rarlo.
Fat. Pues abora le he vuelto a ver

y no me sorprende tanto:

que se le lleve Muley. K
Abdem. Camr todo es un bello quadro,

y podra servir de adorno

entre los demasque guardo,
Fatim. Mira; - Abdemelic,que temo::-
Abdem. Sabes , qued ti-sola te amo:

vete , Muley, :
Muley. Ya ebedezco. vd 4 irse.
Abd. Primero entra & colocarlo.
Mul. Esta bien.

Entra en lo interior de la tienda.
Aod. Bste Pl‘Od'}giO, i ap.
i «que guerra me ha ocasionade!
Fat. Conseqiiencias muy funestas

infiero de este retrato. ap.

: Sale - Muley,

Abd. Muley,vete 4 ver si 4 hablarme
vienen de Osma los christianos.
Vase Muley,

Fatima ,-en:fanto que vienen,

quiero entregarme al descansos

dexame.
Fatima. Ay Dios , que 1a muerte

a mi-misma yo me he dado!  vas.
Abd, Valgame Alal qué tumulto

de afectos se: han engendrado

en mi corazon! Esdable,

que haya podido un retiato

causar solo en un instante

que le miré tal estrago?

Dable es , por mas que se dude

que



que preda en el pecho humano
intro lucirse el cariho,
sin preceder algun trato.
Veo que el fuego de amor
iguala al fuego del rayo;
pues de suloz i su furia,
no hay un punto de iatervalo.
De una inguietud tan vchemente
esti mi pecho agitado,
que no sosiego , qué hariz
parareparar el dafo,
que el amor en é| me ha hecho?
Con el daiko remediarlo;
viendo lacopia , el prodigio,
Descorre la cortina.
el embeleso , el encanto
de esa muger , de ese cielo,
que un cielo es abreviado.
Ay , que en su vista me quemot
ay , que en mirarla me abrasol
fuerza es no volverla a ver:
Corre, la cortina.
y podra mi pecho acaso?
ro podra : de qué me sizve
estar de ella enamorado,
si pretendo un imposible,
sl una pintura idolatro,
si ignoro el original?
Yo nosé lo que me hago,
ni donde estoy : rapaz tiero,
vete conmigo despacio,
no con imposibles quieras
dicparar en mi tus dardos
venenosos ; y signieres
que sea de ellos el blanco
mi corazon, la christiana,
que amo €n esta copia tanto,
proporciona & mi carifo,
¢ afloja la cuerda al arco
con. que disparas 3 pues heche
obieto de tus estragos,
sufro un inficrno de penas
con el incendio que paso.
Sale 1”1/[8}/.

Mul. Aquiestd el Alcayde de Osmu.
Ahd. A muy buen siempo ha llegado.

Dile que entre. Corazon,
§0siegate por un rato.

3
Sal: Genzalo Gutierrez , acompaﬁadal
de quatro Espaiioles , conducido par
wna escolta de moros.,
Gonz. Abdemelic valeroso,
ya que la suerte , 0 los Diablos
han hecho que nuestro Conde
fuese a parar & tus manos,
Y q0e pof. eso nosotros,
como sus ficles vasallos,
para darle libertad
te propusiesemos pactos,
ven conmigo a recibir
1o que tenemos tratado
que has de percibir en rehenes,
mientras su cange efectuamos:
ven , pues, y entre guatrocicntos
Caballeros Castellanos,
que por redimiral Conde
ofreeen ser tus esclavos,
elegiras los quarenta;
despues de eql\lo » te hards carge
de una azcmila de joyas,
de los cincuenta caballos,
y del dinero efectivo
que has pedido; lo pactade
ven a percibir , despacha,
que no pueden los vasallas
del Conde tolerar mas
que esté en tu poder esclaver
despacha ya, Abdemelic,
que no puedo esperar tanto.
Abd, Vuelvete otra vez 4 Osma
con esos dones, christiano.
Gonz. Qué no quieres percibirload
Abd. De parecer he mudado.
Gouz. Situ codicia desea
vender a precio mas alto
la deseada libertad \
del. Conde , sin embaraze
pide todo quanto quieras,
que todo los Castellanos
te o otorgarin. Qué dudasp
tu codicia imponga pactos.
Qué quieres?
Abd. Solo una alhaja,
y el darmela esta en tu mana,
segun discurro.
Gonz, Qual es?

Abd,
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Abd. Conoces de este retrato
1 Corpe la' cortina.
el original?

Gonz, (Qué miro!
es de¢ Blvira, Cielo santo!

4bd, La conoces pucs?

Gonz, Si, moro.

Abd. Pues en vez de lo pactado,
tracme ¢sadama, y al Conde
pondré al instante en tus manos:

Gonz. O .desgracia inesperadal

~bd. No dirds, que satisfago
mi codicia , ni que vendo
earo el Conde & sus vasalles.

Gonz. Qué le dire?

Abd. No respondes?
confundido te has quedado?
qué dices?

Gorz. Abdemelic,
pide tesoros’, caballos,
pideme lavida , o quanto
baste &+ saciar la codicia
del covazon 'mas dvaro.

Abd. Solo qutero-la christiana
que dixe, de'lo 'contrario,
gemira entre mis cadenas
tu Senor esciavizado.

Gonz. Asicumples tu palabra,
moro-vil?-

Abd. Callayichristiano,

o deno , de misrigores::-

Goaz.* Qué hards’,’ dlarbe Africano?

Abd. A no mirar::- vuelvete,
que si contengo mi brazo,
es porque en tu infamelsangre
no quiero manchar mis 'manos:
ea, veté.

Gorz. Qué dolor!

Abd. Sois vosotros los vasallos
tan leades?

Goiz. Si o somos.

Abd, Bi lo'soisy acreditadlo.  wvas,

Gonz, (Jue un Espanol lo acredite?
no lo tiene acreditado

tantas veces , como arenas
liquida el salobre espacio?

vive Dios, que ecn provocarme
¢l 1niquo se ba empceiado,

5o

hasta 1la dama me pide,

v no es esto lo mas malo,
sino que darsela es fuerza.
Yo darsela al moro? un Diablo;
y si no hubicse otro medio
por salvar al Soberano?

por qué no venirin los viles,
uno ‘auno ', quatro a quatro,
O ciento 4 ciento , y veremos:
qui‘nsale mejor librado?
mas no vendran : del amor
que ‘al ‘Monarca profesamos
quieren abusar y quieren
servilmente sujetarnos

a cometer una accion,

que el pecho repugna tanto;
pero somos Espafoles,
hemos nacido alentados,

y porla Patria 'y el Rey,

i fuer de buenos vasallos,
honores , vidas y haciendas
gustosos sacrificamos.

'ACTO SEGUNDO.
Interior del castillo' de Osma o en el
qual habrd un pedazo de Muro,que des-
cubrird el cdmpo'del moro, desde don-

de Nufio Menchaca estd mirando.
Nu/i. En vano en mirar si viene

nuestro Conde me fatigo;

precisaménte debia

ir de Gonzalo servido,

y Gonzalo 4 lo que veo

viene detras de martirios

abrumado. En”e¢l caballo

claramente 1o distingo, -

pues el peso’de 1a pena

que su dueilo’ trae consigo

le hace andar tan agoviado,

que ha menester todo el bria

para no dexar @ su amo

desmontado en el camino:

los valientes castellanos

que al moro d ofrecerse han ido,

para que elija quarenta

con los caballos pedidos,

vuclven a la plaza, cielos!

si 4 su palabra cl caudillo
afris

ol



africano habrd faltado? -

estos barbaros nacidos

sin religion 1y sin &

na conocen los principios

de la razon , pues sus leyes:
dimanan de sus caprichos.
Por el Conde otros rehenes
sin.duda el Moro ha pedido:
Quales seran? esta duda

me ha llenado de conflictos,
pero ya entran por las puertas,
Gonzalo 2 Gonzalo amigo ?
y nuestro Conde? qué dices?
respondes con un suspiro?,
Bien temi ; por Dios te ruego
que vengas 4 darme aviso
de lo que pasa. Qué pactos
querra exigir el iniquo?

0 qué dia tan funesto

para Castilla este ha sido !
De Gormaz el abandono,

1a pérdida del castillo,

et desfalco de mis bienes,
mirar al Conde cautive,

son las penas que mi pecho
devoran & un tiempo mismos
y aunque cada una es bastante
4 procurar mi exterminio,
resistiera su fiereza,

pero ésto que ha sucedido,
con el Moro , me prepara,
segun yo acd; pronostico,

otra pena, que si ahade

su riguroso martirio

al de las otras , no es dable
que yo pueda resistirlo.

Sale Dor Gonzalo conlos quatre que

le acompaiiaban,
Pero Gonzalo, Gonzalo,
al ver tu rostro afligido
y ¢l cange devuclto 4 Osma,
deduzgo que aun el caudillo
de las castellanas huestes
no viene 3 y que el berberisco
no accede a su libertad .
sin hacerle otros partidos.

ué pide el barbaro ? callas?
Qué p

£3
miras de tu espada el filo?

te enfureces y la arrojast

Qué ¢s esto . qué te ha pedida?

me abrazas y con tu llanto

me bafias el rostro? Amigo,

pot que lloras?

Gonz.-Yo no lloro,
voto a Dios.

Nui. Quando los hijos
del crudo Marte destilan
-por los ojos hilo @ hilo
cristales de la terneza,
muy grandes son los motivos
que tienen para sentir.

Qué hay de nuestro, Conde? dilo.
Gonz, Que me sé yo : triste padrel
Nuii. Hablas Gonzalo conmigo?
Gonz. Inteliz hija!

Nui, Que dices?

Gonz., Que todos hemos nacido
desventurados.

Nuii. Qué pile
el Mahometano impio,
que es, tanta nuestra desdicha?

Gonz. Lo que entregarle es preciso,
i Elvira,

Nus. A Elvira ? Buen Dios,
socorredme en tal conflicto!
A mi hi']a Pidef

Gonz. A Nuestra hija;

y no me hagais repetirlo

otra,vez 5 st no quereis

que del todo pierda el juicie,
Nud. Quc mas pide?

Gonz. El inhumano
qué mas podia pedirnos?

Nuii. Donde ld vio?

Gonz. Solo; sé
que los rchenes convenidos
desprecio , y en lugar de ellos
me pidié-a Elvira el iniquo,
ensenandome su copia
para mayor delor mio.

Nui. En Santistevan sin duda
la encontrd. En tan gran cunflicto
di poy Dios 5 que debo hargrd

Gouz. Qué debels hacer? lo dichos

- entregar Elvira al Moro, :
Nﬂﬁn
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Nuf. Eso dices?
Gor= Eso digo.
Neii. Bn los campos del honor
entre el estrago nacido
te has connaturalizado
con la dureza ; ay amigo!
bien se vé que no has gustado
de las dulzuras de un hilo;
bien se vé que no eres padre,
que no sabes que es carifo,
pucs insistes que a un vil Moro
entregue d Elvira,
Goaz. Aunque he sido
educaio entre las armas,
10 han bastalo estes principios
para borrarme del pecho
1as pasiones. Siel cuchillo
del sacrificio de Elvira
ensanzrienta en vos sus filos
como a padre's como & amante
~executa en mi lo mismo.
Pero nuestra religion, -
1a lealtad y el patriotismo
prescriben ; que los vasalios
ofrezcamos en servicio
del Soberano , personas
y bienes quando es preciso.
Son en la tierra los Reyes
imagenes de Dios vivo,
puestas por el mismo Dios
para nuestro patrociriio.
Y el Conde , de Dios imigen,
podrémos , sin confundirnos,
tolerar que gima preso
entre infieles berberiscos?
Qué del diestro del caballo
(me corro de proferirlo)
vaya qual misero esclavo
envanéeciendo al iniquo,
acongoiado por fala
de 1a sangre que ha vertido
en defensa de la patria,
y del santo christianismo? -
Po: un Soberano que hace
%12 patria estos servicios,
no hay quien por ¢l haga uno
por sacarle del pcligro¥

,Entregad Elvira al Moro,

vy si lo siente el carifio

de su padre , vive Dios

que tambien lo siente el mia,

Como el renombre de heroico

el Romano s¢ ha adquirido?

Con haber honradod Roma

con memorables servicios:

Bruto y Manlio por la patria
sacrificaron sus hijos:

Fabio inmolo su decoro,

sus sentimientos Camilo:

y el castellano que excelde

al Romano en heroismo,

no ha de ser capiz de hacer

por su duéno un hecho iavicto2 |
es verdad que es duro el'pacto
que el Moro nos ha pedido,

Y que es tan abominable
como el que Mauregato hizo:
pero exAminese a fondo

de uno y otro los motivos.
Mauregato por torpeza
admitio tan vil partido,

y nosotros por ser leales
solamente le'admitimos.

Y asi el que culpe esta accion
en los venideros siglos,
reflexione de estos tiempos
primeramente el destino,

y al hallar ‘Castilla en vandos
por un padre ¥y por un hijo:
Navarra y Leon con guerra,
victorioso 'el Moro impio,

y trabajada la Espana

de los-cembates continuos,
dira que con noble esfuerze ' =
por el Monarca supimos

‘anteponer ‘al afecto : '

de 1a sangre el patriotismo,

Vase Nuio.
Os vals sin darme respuesta?
no lo extvano , vive Christo,
que el honor tan selamente
pudicra darme motivo
para proponer un hecho 4
tan contrario & mi carifo,
Ay Elvira ! mas las leyes
de lalealtad han prescrita

que



que te pierda, y de que suerte?

entregindote @ un iniquo,

4 un hombre sin fé y sin ley,

¥ que tal vez , qué martirio

triunfara de tu pureza.

Este recuerdo es preciso

que despedace mi pecho

si‘4 su ausencia sobrevivo.

Para no perder a Elvira

que falte al discurso arbitriol

Pero aqui viene ; jamas

mas bella me ha parecido,

por eso la pierdo : Elvira

Sale Elvira.

ya tu padre te habré dicho::-
Els. Si, me ha dicho que viniese,

que tienes que hablar conmigo.
Gonz. Nada sabe , qué tormentol
Elv. No me diris, dueno mio,

qus aflige a padre, que apenas

para alentar tiene briol

No respondes?

Sale Alfonso.

Alf-Un christiano

que con valor inaudito,

burlando la vigilancia

del Africano , ha podido

llcgar i los muros de Osma

favorecido del rio,

trae para ti esta carta.

Gonz. Sagrados cielos , qué mire!

aunque ests desfigurada
distintamente percibo
que del Conde es esta letra.

Alj. Del Cande es la carta ; primoy
que ast lo ba dicho el christiano’
que de suorden la hatraido.

Elv. Qué contendra?

Gonz: 5 Alcayde de Osma:

4 por mn espanol cautivo

, que me facilito medios

, para escribir , he sabido

, que para darme consuelo

, buscais todos los arbitrios:
no se engana cn ello el Conde,
sabe que l¢ somos finos.

» Y aunque el peso de los anos,
y las pesadumbues de wun hijo,

, Ta crucldad con-que me tratan,
x ncg.indome los &UXlll.OS
, que requicren las heridas
, crueles que he recibidoz-
resistir no puede el pecho
al ver del Conde el destino:
pero sigamos leyendo
aunque desfallece el brios
, me tiene debilitado,
, y en inminente peligro
, de perder la vida. Alfonse,
en cada letra que miro
el corazon se me parte,
acaba su contenido
que.no puedo. En efla el Conde
nos viene a culpar de omisos,
y tiene mucha razon.

Alf. JEn inminentc peligeo
, de perder la vida; pero
, de ningun modo os permite
, que entregueis por mi rescate
, 2 Elvira Menchaca.

Cae Elvira en el suelo.

Gonz. Iniquo, )
qué has hecho ? Elvira::-Sefora::«
vuelve en ti,

Zlv.Cielos divinos! Vuelves

Gouz. Muy indiscreto has andado -
en decirle de improviso.

Alf. Yo pensé que lo sabia.

Elv. Con que el Moro me ha pedide
por el Conde?

AIf. 8i seiora.

Elv. Pues y los otros partidos
que le hicisteds?

Gonz. El aleve
se mego. luego 4 admitirlos.

Elv, Conioes que me quiere ¢l Moro?

Gonz, Como tu retrato ha visto,

Elv. Y para salvar al Conde
¢s este el unico arbitrio?

Gonz. Bste es.

Alf. Pero ¢l Conde dice
que no accede i ese partido,

Elv. A clbile toca decir esto,

y 4 nosotros redimirlo,

Alf, Con todo::-
C Flwd
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Elv. Dexadme sola.

Gonz. Adviertes:-

Elv. Haced lo"que digo.

Gonz: Veté Alfonso ;' quel de todo .

yo daré @ su'padre aviso.”  Vanse.

Elv. Ya'se fueron. La sorpresa

que me causo el pacto indigno
que propuso el torpe Moro

tan gran sensacion me hizo,"
que a pesar’de‘int valor

me pcive de los sentidos;

y no es estrafo’ ateadiendo

a qué a Don Gonzalo estimo,

y 4 que conspira a privarme

del togro de su carino.

Pere ‘ahora que l4s potencias:

sin las travas'del deliquio,
pueden obrar libremente
acompanadas bel brio,

juntarZ las eircunstancias

que ha complicado el destino
en el suceso. La patria,

en primer lugar da gritos

por su -Monarca zerroiado:

en segundo , mi alvedrio

“$¢ resiste &-ser ‘del ‘Moro ’
por tencr duefio elegido: '
1a lealtad sufrir no puede ¥
ver-a su seflor cautivo,

y el amox por-libertarie: =i

siente hacerzun sacyificio.

. Pero 4 'pesar de‘tode esto

e

¥ de lo que el Conde ha éscrito,
de mi padre y de miamante

es tan grande el heroisino,

que aunque lo sienta su pecho

me entregardn al iniquo, ' -0
y quando ellos no lo hicieran
lo‘hiciera yo pori mirmismo
honor ;. baxo este/supuasto [
reflexionar ‘es preciso ’

que debo hacer::- No hay remedio,
este es el unico arbitrio:z= ™

no hay otro:::- Ya do' he resuelto,
sea O,nbisea; inaudito. s 2

Al Movo vay a entregarme,

que asi lo.exige el destino:

y qué sacas de esto Elvira2- .

- h o

dexo al Conde redimido.
Pero y la patria? La patria
quedara en igual peligro.

" Es fuerza extinguir. la raza

de Almanzor, matar. al hijo,:

primero que-de su padre

renueve ¢l furor impio

y nuestra mengua. En cinquenta

veces que este infiel caudillo

provbco los Bspanoles,

en quarenta y'dos deshizo

sus huestes 3y quando ¢l Conde

dio & su:barbarie castigo

en el valle de Alcoraz,

fué despues de habertenido

con sangre:de los ichristianos

el Tajo s el Duero , y el Mino.

X ya que lloranla furia

de Abdemelic su cruel-hijo,

Santisteyan de Gormaz,

Avila, y otros distintos

lugares, antes que emplee

¢n otros su..enojo altivo,

muera 3 impulsos de; miibrazo:

Y tendré tgdoaguel.brio

necesario: estoy segura.

que al herir al moro:iniquoy

odedegera la mano

al corazon? Del peligro, |

por ultimo ,.quando logre.

vérificar mis designios,

estoy cierta ,que saldré

impuncmente? Es preciso

mirarlocon madurez,

y eximinarlo con juicio.

Qué vas a hacer? & entregarme

a unanoro.. Por qué motivo?

Por librar al Soberano.

Y qué no: habia otro arbitrio?

No le hay. Pues lo que meditas,

no has de poder conseguirlo,

si Dios no te fortalece

en el lance con su auxilio:

Dios: me fortateceras

pugsisabe que mis designios

son justos;yiique:a s gloria

eg todo van divigidos:

De Jael ; porqueisupueblo 3
e




de los diez afios continuos

de esclavitud: respirase,

no armo de esfuerzo divino

el brazo contra Sisarat x

Con Judit no'hizo lomismo,

quando 4 Betulia oprimia

Oloferhes con el sitio?

Pues qué temo , quando Dios

obra estos y otros prodigios

en favorideda vireud2 . i 2

Teniendo st patrocinia,

“son cemvano lus rezelos

que en,el-corazén congibo:

& Judit en este caso’

tomar por modclo aspiros

Y quando yo no:merezca

quie:Dips inflame- mi-brio”, 7y

con su sagrado fures,::

dessus; piedades congios | «

que me-dara el necesario.

para el hechio que meditos

con el qual dexo la Patria.. .

redimida del peligroy.: ¢ 4

doy la libertad al Conde,

conservo ¢l decorodimpioy 1.1k

cumplo, cop $ad. de esposa,

doy vida a un padre:gueestimo,

lleno de fama-a Castilla,.

y de gloria al christianismo.. vas.
Salon cortp.saSalen s Nuioi Menchaca,
Yy Gonzalo .Guticryez. 3 Nufio estard
leyendo {a eariaicl Condas despues

s
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Nuii. O-corazon el mas moblel
no pudieramos , amigo,
preponer de nu€vo pactos
al moro? ;
Gonz, No:-hade admitirlos:
Pero qué es estod qué gente
en tropel vicne 4 este smo.:
Qué sera qué es esto Alfonso}
Sale Alfonso conpueblo.
Alf. Todo el pueblo.que ha venido,,
sabedof del triste estada.
del Condeipor clicautivo
de la carta, asuplicars
de lealtad epardecido, :
a.Nuno Menchaca, que haga
por la Pitria el sacrificio
+.1.de entregar su bija) ab .moro. ..
-por: su rescat€s rendidQ \oi cona
.-a vuestros pies @y lojimploray . i\
en llanto envuelto s el cariho, .
que . su soberano, tieme;
dexa.abonado.el . designio , . .
de su. pretension 3 bien sabe, |
que desprenderse dejun hijo;;
ug, padre;, solo Ja Patria, .. .,
Dios y. el Rey pucaw exigirla,, H
Abrahan por, Dios ecmpuid
contra . Isac el cruel cuchillo:. .
upa.Espartana famosa »
por Ja-Patria-dio siete hijos; -
y por-su. Rey quantos nobles,
la vida. na.han:ofrecidos

<

fe un rato que hgtequerdaiee,s se en- S;mllg ¥0s pende su salud,

il vfadard Ganzale g dind, ..
Goyz, Noestais harto,con.milDiables,
de contemplar el conflicto

. del Condes una hora hace
o1..guenestais viéndolo, indeciso.

Qué rEoiveis? QL
Nuiio Ay Blyiral: - o' ol Vex
puede haber mas cruel marticlo}
pero aqui no ordena el Condey
que no se admita el pactido, ;
del horo?scaamg ()
Gouz. Asilo dices srra ]l
pero vuestrd hija ha dicho,

que ¢l debe pensar asi,
Y nosotros muy distinto.

de vas dimana su alivio;

y aunque . al corazon le pese

romper [os robustos, grillos

que ha echado naturaleza o

a los pies delalvedrio, |

esforgaas 4 romueslos ;o

si queygis hacgros digno ., 1.,

de ocupar en nuestra historia.

un fugar muy distinguido. A
Nuii. Bien se vé'que las desgracias

sacan al. hembre de tinp; y

a pesar del sentimiento

debia haber precedido

mi. entrega a vuestro recuerdo;

pero me cegg el carino:

Ca se-
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seguidme pues. Un favor
primero quiero pediros, ;
y es ,-que me quiteis la pena
de hacer por mi el sacrificio,
llevad & Elvira vosotros::-
pero ' entregarla me obligo,
porgque con aquesta accion
adquiera el honor mas brillos
vamos , pues.
&onz. Dadme los brazos.
Nu#. Tomalos, hijo querido,

e como a tal en mi‘pecho,
en vez de Elvira | te admito.
Gonz. Padre, vamos d entregarla

paxa quitarnos de ruidos. vans.

Interior del Castillo con wvista del
campo del moro : Salen Nuiio Men-
chaca y Gonzalo Gutierrez 5 Alfonso,
: y pueblo,
Nui. Elvira, el antiguo lustre
de tus padres:zi- mas qué mirol
no parece, si & su estancia
i llorar se ha recogido?
no es extrafo : vé tu a verlo:
queria 4 Gonzalo, amigos,
y es preciso que trocarle
por un moro haya sentido.
Gonz. Tampoco en su quirto esti.
Nui. ‘Qué dices? Cielos divinos!
donde estard? Si estas gentes
pensaran que la he escondido
por no entregarla? Hay mas penas?
Buscadla por el castillo:::-
Clarin 4 lo lexos.
Pero qué es esto?
Gonz. Parece
llamada del ememigo.
Nusi. Sin duda serd un recuerdo
del rescate que ha pedido.
Estos ecos horrorosos
me han llenado de conflictos
Infeliz padre!
Sucna mas cercas
Gonz, Otra vez
la sehal han repetido.
N7 Y otra vez los tristes ecos
el corazon mg ban partide.

Conz. Vamos al muro & decirles
que esperen, que ya salimos
a entregarles por ¢l Conde
los rehenes que han pedido,
no hagan con ¢él estos viles
algun atentado indigno.
Nui. Con qué pavor acia al muro
mis torpes pasos dirijo!
Ay Gonzalo , que a la muerte
sin duda alguna camino!
Otra vez elarin.
Gonz. Asl que entre las almenas
los alavbes'nos han visto,
han vuelto hacer la sehal.
Nui. Responderles es preciso.
Suben al muro,
Goiaz. Ab del campo? Si apretais
por el rescate pedido,
pronto lo tendreis 5 y extraho
que penseis , que los caudillos
Castetlanos por su Conde
no hardn qualquier sacrificio.
Pronto tendreis la christianas
Dentro Muley.
Mul. Ya la tencmos , amigosa.
Nuii. Ya la teneis? Hij
Goaz. Padresii=-
Se abrazan con la mayor ternmeza 5 ¥
uedan en esta aptitud un breve rato,,
Alf. Que lance tan imprevisto!
Dentro Muley.
Muley. Y asi en recoger al Conde~
no os demostreis tan omisos.
Gonz. Vamas por el Conde , padre.
Nuii. No nos detengamos , hijo.
Alf. Quioto puede la lealtad
en el hombre bien nacido! wvans,
Selvacorta | con'entrada & la tienda
de _Adbdemelic. Sale Fatima.
Fat. Con qué caudal de hermosura,
con qué acepio de atractivos,
al campo de Abdemelic
la Castellana’ ha venido!
Qué vana se ha presentado!
Qué llena de regocijo!
No dicen que tas christianas
profesan al berberisco
un odio implacable? En esta

ase
oo

to«



tolo lo contrario he visto:
no lo extrano ; como sabe

el dominio que ha adquirido
sobre ¢l moro, no le pesa
verse esclava : mal he dichos
verse senora absoluta

del inas valiente caudillo,

que para.azote de Espana

¢l Africa ba producido.

Sea de Ia ley que sea,

bien dixo el hombre que dixo,
que de mirarse querida \
la muger no se ha ofendido.
$i vivird persuadida,

que sera eterno el carifio

de Abdemelict Ella ignora

que ha mas de un tustroque es mio,

y que si gozan las moras
el afecro dividido, -
Fatima en su amor reprueba
tan abominable estilos
no consiente competencias.
Manda , dispon, que escondido
queda el aspid de mis zelos,
que & st tiempo de su activo
tosigo el rabioso afecto
ba de probar tu carifio.
En su obsequio, Abdemelic,
qué querra hacer? Un suspiro
mi competidora ha dado
muy profundo , y determino
eximinar con cautela
desde esta entrada el motivo,
Reclinada esta en los brazos
de la criada que ha traido:
qué sera? Pero qué veo?
Toda trocada-la miro:
donde estd , domde , el orgulle
€on que & presentarse vino?
Qué entregada en su discurso
la christiana esti! Es preciso
que encierre en su corazon
algun arcano escondido.
Muy turbada se halla.

Sale Abdemnelic.
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Futim. Contemplaba desde aqui,

¢l asombroso prodigio

de hermosura , que en tu pecho

ha ocupado el lugar mio.

Abd. Aunque esta hermosa christiana .
tiene absoluto dominio

sobre mi alma , no por ¢s0

carecera tu carifo

de mis alhagos.

Fat. Discurres,

que accederé a dividirlos?

O yo he de gozarlos sola,

0 no-has de gozar los mios.
Abd. Pues no gozaré los tuyos.
Fat. La proposicion admito.

Pero piensas que con esto

gozaras tu amor tranquilo?

No lo gozaris. Mis zelos,

acompadados del brio

y de la queja, qual peste

que propaga el exterminio

por donde toca, del odio,

detl disgusto y del desvio,

propagarin los afectos

zizanosos de continuo;

un instante de placer

no has de disfratar cumptido.
Abd. Yo atajaré tu arrogancia.
Fat. De qué suerte, fementido?
Abd. De este modo.

Hace una seiia, y salen varios moros,
Fat. Vive Alj,

que si intenta hacer conmigo

tu lecura algon arroje

que degrade mis principios,

tracré de Africa a mis deudos

que castiguen tu delito.
Abd. Solo trato separarte
de mi tienda.
Fat. Ya te he dicho,

gue no quicro sutrir nada

que infame mis nobles brillos,
Abd. Quién te ha dado sobre mi

tan despotico dominio?

Fat, Quién me le ha dado? El amor.

Abd. Qué haces?
Fatim. Abdemelica::-
«Abd, Qué haces, digo?

Abd. Son impotentes sus brios.

Fat. Es que le ayudan los zelos.

Abd. Ese ¢s muy debil auxilio.
] Fat.
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Fat. No sabes bien su poder.
Abd. De tu janctancia me rio.
Moros , llevadla.a otra tienda.
Laagarran.,
Fat. Qué haceis?
- Abd. Haced lo que.dige.
Fat. Barbaro!
Sale Elvira.
Elv. Qué ruido es este?
Cobremos otra vez brio.
Abd. Esta mora que gozaba
de mi amor los atractivos,
y ahorave que por el tuyo
de. su dulzura la privo,
ne reconviene con quejas;
Y yo que tan solo: aspiro
a complacerte, evitaba
que llegara a tus oidos,
mandando que }a llevasen
a otra tienda.
£/v. No hay motivo
para estrepetito tan grande
‘en mi gsta mora qué ha visto
para darse por sentida?
Acaso yo en estesitio
soy mas que una esclava?
AbdoEselaya? seimtis
Senora de mi alvedrio.
Elv, Te enganas, solo una esclava
soy, que por el Conde vino;
-y isieyo en vezde pesar
maniiiesto regocijo,
es perque estoy complacida
de haber tenido maotive
de dar libertad al Copde,
y baxo de este pringipio
debo con quics me ha tocade

, por mi senox ¢ar dndicios - I
de que no pesan los'hiexros-
buscados por, hérois s, T

Abd. QuE.guieres? Quily perdone?

Elv.X & tus pics tedo suplicon

Abi. Lievanta, que ¢ra baxeza .-

ue sufticse midominip

snver!d his iplustas unicieln O
queun cielo estu hermosohechizo.

Fai, Que rabial s

" Abdy. A lachiristiana

- 4

agrad ece el beneficio
del perdon; dale las gracias
Fatima,
Fat. Yo se lo estimo,
Elv. Pero seiior, se ha entregades »
el Conde ya?
Abd. No; bien mio:
pero parque se le lleven
han ido a dar el aviso
como insinuaste.
Elv,Sénor,
como debo te lo.estimo.
Fat. Que afectada es la christiana!
Elv, Depon tu rigor esquivo
contra mi , preciosa mora.
Fat. Con ese alhagiiefio estile
- juzgas engafarme? Entiendo
¢l idioma del carifio
en boca de las mugeres.
Abdemelic: harto digo.:
Elv. Discurressi=
«Abd. DexalaElvira
(que ya tu nombre he. sabido)
dexala que 'de sus'zelos ).
desfogue el incendio activos -
Elv, Sin embargo::- Sale Muley.
Abd. Y bien Muley,
los christianos han venido
por el Cende?
Mul. Si sefior.
Abd.-Hazlos venir i este sitip,
Vase Muley,
Ely. Quien vendri, sagrados cielos!
Abd. En tanto que losrecibo
vete Elvira al pavellon, ' |
Elv. En todo aqgradarte aspiro. | !
Abd. Pero espera 5 y porgiie sepan
que de tan gran beneficio
te son deudores, resielvo ;
para que ‘vean:que estimo ')
tu gradeza,’ que las llaves ' =
reciban de ti sumisos |
del lugar en que 4 su duefio !
preso hasta ahora e tenido.. " /4 |
Elv. Repara que asi los'tayos,
como asi propio los'miosy! ' =
lo que en mi solo es precepta
reputarin por dominio.

Vase.

-;'.1 l’ do



Abd. Es migusto, hermosa Elvira.

Elv. De ese modo no replico.
Hasta salir con mi idea
disimular es preciso.

Abd. Vosotros con los demis
queestan de guardia id 4 uniros
para ocupar de mi tienda
el respetable distrito.

Qu: dia tan venturoso

el de esta batalla pa sido!
Quién dixera::- Mas Muley
¥ Sal. Muley.

con los christianos. Has dicho

4 algunos de ellos del Conde

el deplorable destine?

Mul. No seior.

Abd. Con la christiana
guardards igual sigilo.

Haz que entreel Alcayde de Osma
con dos mas de su partido

4 recibir @ su Conde

de quien debe.

Mul. Ya te sirvo. Vase,

Abd. De lo que honro 4 la chsirtiana
quiero que sean testigos. Vase.

Sale Muley, Gonzalo , Nufio-y Es-

panoles.

Mul. Senor Alcaydede Osma,
entrad a dexar concluidos
los pactos con otros dos
en-la tienda del caudillo
Africano.

Gonz. Esta muy bien.

Puesto que Sancha ha venido
con Elvira, ved si de ella
podeis adquirir indicios,

y averiguar::-

Mul. Que tratais?

Gonz. Ya dla tienda te seguimos.

Mul. Quiero saber qué tratabais.

Gonz: Pues yo no quiero decirlo.

Mal. Audaz cres.

Gonz. Tu curioso.

Mul. Mira.que::-

Gonz. Venid conmigo.

Votova Dios que el honor
tenga sujeto mi brio!
Pero es fucrza hasta que al Conde

ap.
Vase.

=y
saquemos de laberintos.  Vause.
Nui. Sien presentarse ella al moro
1levara ocultos designios?
Bien puede ser; mas lo-dudo.
La dixeron su destino,
y por quitarme la pera
de entregarld se ha venido.
Si pudiese ver & Sancha,
tal vez sabria:- Qué miro!
hacia un lado de latienda
juzgo que estd. Yame ha visto.
Voy & ver. si puedo hadlarla
de la astucia protegido.
Ciclos, a un infeliz padre
prestad vuestro patrocinio.  Pase.
Tienda de Abdemelic ocupada de mo-
ros. Salen Muley, Gonzalo , y los
Castellanos que entraron.
Mal. Abdemelic?
Sale de enmedio.
Ab. Quién me Jama?
Mul. Los christianos que han venido
por el Conde. '
Abd. Diles que entren. los Ulama.
Gonz. Qué orgulloso estd el impiol
Ya que esta por nuestra paste
lo contratado cumplido,
que tu camplas por latuya,
Abdemelic, es preciso;
manda entregarnos el Conde.
Abd. Tengo sobre eso cedido
mi poder,
Gonz. Qué es lo que dices?
Ese es un efugio indigno
para no cumplir la oferta,
Y si hasta aqui hemos sufrido,
a fuer de fieles vasallos,
lo vario de tus caprichos,
no sufriremos ahora
tu poca fé. Aunque me miro
enmedio de esta canalla
con tan pocos de los mios,
vive Dios, que si no cumples
lo que tienes ofrecido,
te he de hacer dos mil pedazos.
Matemos muriendo amigos,
Abd. Deten tu enojos y repara
que si aqui no te castiyo
es

[y
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es porque la causa de ello
disculpa tu precipicio.
Sobre !a entrega del Conde
no ter ;o ningun dominio,
como dixe. Aqui teneis
a qulen yo se lo be culido,
Si la prueba proyectada
sale como yo imagino,
podré con seguridad
soltar lariendaal carifo.  se retira.
Gonz. Pucs con quién debo tratar?

Sale Elvira con uno que traecrd una

llave enn una bandeja,

Elv. Tan solamente conmigo.
Gonz, Elvira, valgame el cielo!
Abd. Al verla se ha confundide;

no lo extrano.

Elv. Aqui hay cautela,

y es fuerza aparentar brio.
Gonz. Tu hablas por el moro?
Elv. Si,

que hoy tengo su poderio,
Gouz, Pues qué eres del moro?
Hilv. Esclava.

Go:z. Pero con mucho dominio.

Elv. Soy mandada y obedezco.

Goaz. Esto me trastorna el juicio.

‘Sabes quien yo soy, Elvira?
Elv. Un vasallo que ha venido

por su Sehor. Vé Muley

con ¢l mensagero al sitio

donde esti el Conde; las llaves

soa estas. En vano finjo,

pues la fuerza del dolor

saca la voz de su quicio,

Dudais de mi? XNo dudeis;

jamas miento en lo que digo;

bien podeis ir por ci Conde,
tomad , y no esteis remiso.

Gonz, Con disimulo la mano

me ha apretado. Sus designios

quales seran? Mas finjamas

hasta salir del peligro.

Elp. 1d coa Dios.

Gonz. Bl ciclo os guarde,

Aqui hay arcano escondido,
Vanse con Muley, Espafioles v moros.
Liv. A la vista estaba el moro;

ap.

ap.

ap.

si no lo hubiera previste .
todo se hubiera frustiado.
Sale Abdemelic.
Abd, Dueo soy de su alvedrio.
Pe verte por mi mandando,
los castellanos qué han dicho?
Elv. Se admiraron que una esclava
tuviese tanto dominio.
Abd. Tuno eres esclava mia,
yo si que soy tu cautivo. .
Elv. Que mérito esta infeliz
ha contraido contigo?
Abd, Bl amor que me profesas.
Elv, Amor yo ! quién te lo hadiche?
Abd, La constancia de tu afecto,
Elv. Es que puede ser fingido.
Abd. Lo asegura la experiencia,
y de ello estoy persuadido.
E/v. Quindo yo me juzgué digna |
de tan grandes beneficios?
Abd. De los mayores imperios }
te hacen digna tus hechigos.
Elv. Qué favores! |
Atd. Los mereces. !
E/w. Qué agasajo!
Abd. Te es debido.
Elv., 8i fuese dable::-
Abd. Qué dices?
Elv. Abdemelic, nada digo.
Abd. Pues tus ojos me hablan clare.
Elv. No saben lo que se han dicho.
Podré descansar un rato?
Abd, Como tu gustes, bien mio.
Elv, Se halla mi criada adentro?
Ab. Juzgo que si. Y este sitio
porque no turben tu suefio,
me cncargo de guardar fine.
Elv. A Dios seior.
Abd., Qué ventura!
Ya triunfé de su carifio.
Elv. Hasta saciarme en su sangre
no han de parar misdesignios. Vase.
Abd, Fidelidad semejante
en toda mi vida he visto.
Ella estd de mi prendada, |
no hay duda, y este prodigie |
solo puede hacerle amor; '
porque aunque yo he preteadido )
sy

aP. -
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‘su belleza apasionado,
ella 4 ser miesclava vino
por honor', no por amor;
y asi cadavez admiro
mas y masla poca pena
que le cuesta estar conmigo,
Por esto, y porque €onozca,
que 4cagradarla en todo aspiro,
cuidaré mientras que duerme,
que no-la despierte el ruido.
ot HF Se pasea.
Sale Fat, Bntrar en tu tienda, dime,
a Fatima es permitido?
Abd. Habla baxo, 0 salte fuera.
Fat,:No entiendo por que motivo
me lo dices, ni la causa
que requiera ahora el sigilo.
Abd. Bsti Blvira descansando,
Fat. De ese modo me retiro,
que no es razon 4 una esclava
privarla de tal alivio.
Abd. Elvira yanoes esclava,
que es Reyna de mi alvedrio,
Fat. Es posible , Abdemelic,
que asi te cicue el cariio
de una muger , cuya ley
condena la que seguimos?
Abd. No grites, 6 por Elvira:-
Fzat. No me intimida el castigo,
hetde hablar claro. Los Moros
al mirar tus desvarios,
unos a otros se dicen,
donde estd nuestro caudillo?
Abdemelic que se ha hecho?
Qui¢n cederia el dominie
de su poder a una esclava?
Si Almanzor viera 4 su hijo
de.los suyos'en el campa
del honor escarnecido
por sus baxezas , es fuerza
que del paternal carifio
le enmancipase , 6 de pena
quedase muerto alli misma,
El zelo mas que los zelos
me obliga a darte cste aviso.
No quieres oirms?2
Abd. Aun duerme.
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Descorre un pocola cortina ,y dentro
estarddElvira fugiendoque ducrme.
Vete fiera basilisco,
no ia despiertes.
Deatro Elvira hactendo que sueia.

~ Elv. Ml bien,

Abdemelic,, duefio mio,

Abd. Aun entre suehos me pombral.
Nada aigo ; dexa estessitio,
dexanecenpaz , dexame
gozar de este dulce hechizo,

Fat. Ya te dexo ; pero mira
que hay engaiio cn su carifio,
qtte €on’ capasi-

Abd. Vete , vete.

Fat. Pues quedate en tu peligro.
Vamos a-ver si d mis zelos
el despecho ofrece alivio.

Abd. Anday desfogaen tu ira
tus zelosos desvarios.

Vase,

ACTOG TERCERQ.

Pieza de un.molino destinada parale
prision del Conde con puerta en el
Joro , por la qual en abriendola se
werdn todos ' los wutensilios corress
pondisntes ;4 an lado ventana coa
reja cerrada. Aparece el Conde sen-
tado en una piedra fota de molino,
Abre Muley la puerta y salea éste,
Gonzalo , Nujio , Mendo, Alfonso,
y soldados castellanos. El teatro es-
tard vbscuro hasta sutiempo. Alfonse
20 se. vuelve & salir.

Gonz. Senor ¢Senor: Como, indignos,

teneis de aquesta manera

a un Principe Soberano

de Castilla?
Mul. Asi lo ordena

Abdemelic.
Gouz. Que la Espafia

de una vez no una sus fuerzas,
«'para enviar a los inliernos

esta canalla!
Mul. Modera

au furor , y lo alquirido

no
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no hagas que por ¢l se pierda. M:id. De qu? habrd muerto?

Gonz. Bien claro

Gonz, Dispon que nos traigan luces.
Nuji. Sialguna celada es esta?
Goarz. Traed lutes.
Mul. A ese lade :
juzgo ha de haber una reja
Gonz. Donde dices , Moro?
uu!. Aqui.
Voy & ganarles la puerta,
pues det impetu primero
de su furor mi cautela
me ha librado.

Vase con los Moros de modo que . no
fo noten.

Gonz. Vive Christo::=

Nui. Por Dios hijo, note pilerdas.

Gonz. Alfonso, trae una luz.

- Amigo , esa antorcha llega.

Se dexa ver Alfonso con una acha.
Nui. Y los Moros se han marchado?
Gonz. Que apostais que-nas la pegan:

Sefor ? Sehor ¢ Seior Conde?
AIf. Recastado en una pena
hay un hombre.
Nuii. Con efecto,
patecce que entre sus penas
esta sumergido , 0 duerme.
Alfonso , esa lnz acerca.
Gonz. Bt Condees;no hay dudaalguna.
A vuestras plantas excelsas::-
No responde.
Nusi. Senor Conde,
ya rompimos las cadenas
de vuestra esclavitud. Cielos,
. qué serd que nocontextal
Ay que esta yertol
Gonz. Los viles
muerto al Conde nos entregam.
Alf. Muerto el Conde? Qu:desgracial
Meid. Darse tal maldad pudieral
Nui. No recobramos al Conde
. N\ pee . .
y be perdido una hija tierna.. -
Gonz. Puesqueyanngue muertoquerials
que entre Moros estuvieras
Nu#i. Perdido el Conde ; Gonzalo,
nada que perder nos’ queda.
A

sus reales ropas lo muestran
empapadas en su sangre;

de las heridas cruentas,

que recibio en la batalla,

Y que sin curar conserva

ha muerto, si ; desangrado

y por falta de asistencia

ha dexado viudo el trono:

ved el suelo, ved las sendas
que formaban sus heridas

en esta estancia funesta,

desde donde me escribia,

Don Nuho Menchaca , vedlas;
vedlas vosotros , y ved

las ignominiosas sefas

de 1a esclavitud , con que

esa canalla perversa,

sin piedad 4 sus heridas,

sin respecto @ su diadema,

sin considerar sus afios,

le oprimian. Esta afrenta

que hicieron  su caracter,

¥ 4 nuestro decoro , es fuerza
que la venguemos. Amigos,
la afrenta del Conde es nuestra,
Qué hacemos que no quitamos
de sus pies lanota fea

de la esclavitud 2 Aun muerto
es preciso que la sienta.

De tanta serie de afancs,

de tantos'anos de guerras
que:por la patria ha tenido,
contemplad la'récompensa
que tuvo el Conde ;.ignominia,
esclagitud, y miseria,

Y por quicn? Por sus vasallos.
Y sus vasallos qu? piensan
hacer por aquel que hizo
quanto hay que hacer en defensa
de la patria? Por quien libre .
de la servidumbre, fiera

del Moroyda religion: |

de sus mayores conserva?

Y por ultimo , por quien =
todo su fausto y. grandeza,

eme




empleaba en propagar

la dicha sobre 1a ticrra?

Qué pensais hacer , decid?
Todos. Morir por vengar su ofensa,
Gonz, Pues en stis manos juremos:t-
A!f. Bspera amigo, no entienda

el Moro nuestros designios.
Gonz. Su furor no me amedrenta,
A!f.Mira que estamos rodeados,

segun se v¢ por la rej 1

de esa canalla.

Gz, No importa,
Vivir sin el Conde es mengua.

Nui. Y si oyen nuestros designios,

¥ el real cadaver nos niegan?

Gonz, Vamos & Osma ; v a este efecto

Con frialdad.
haz arrimar la litera
prevenida para el Conde.

Vase Mendo.

Nuii. Gonzalo , no se pudiera
mediante algun otro pacto
reclamar & Elvira bella?

Si tu a hablar fueras al Moro:::~

Gorz. Nada tanto me interesa
como el Conde 5de sulado
no ha de faltar mi fincga
hasta que le dexe en Osma;
Haced vos'la diligencia.

Vuii. No sé sitendré valor,
“aunque el ‘alma lo desea.
Si'yo tuviera tu brios::-
Sale Mendo.
Mend. Ya lalitera esta fuera.

Nuii. Que dices?

Gonz, Yo solo entiendo
de cumplir con lo que ordena
mi deber 3 asi que cumpla
pensaré en Blvira,

Nuji. Penas,
acabadme de una vez,
que para sufrir no hay fuersas,

Gonz. Perdonad , Senor , si tarde
rompimos vuestras cadenas,
no pudimos mas : ¢l cielo
sabe bien las diligencias
quec hemos practicado 5 4 fia

de aliviar vuestras miserias,
Pero quiso ladesgracia

para aumento de las nuestras,
que Os recobrasemos solo
para haceros las exéquias.

Vanse levando en hombros al Conde,
S:zlva corta con tiendas. Salen Elvira
Y Sancha.

Z'v. Mientras que el Moro ,y la Mora
en zelosas competencias
torpemente el tiempo gastan
encerrados en la tienda,
con el desahogo del llanto
demes consuelo a la pena.

Ay Sanchal

Sanc. Por Divs no lores,
que si lo ven , manifiestas
tu corazon.

Elv. Me ha alentado
para salir 4 dar rienda
4 mi dolor , la espesura
de esta frondosa arboleda,
que quita por esta parte
la vista 4 las dem: s tiendas.

Sanc, §in embargo:::-

Elv. Solo temo
que Abdemelic nos sorprenda,

y nada mas.

Sarc. De ese modo
al Sentlmlento te ‘entrega,
que yo miraré si viene.

Z/lv. Bien lo han menester mis penas.
Es dable que se haya visto
en situacion tan estrecha
alguna muger ? Ay Sancha,
que es supenor d mis fuerzas
esta ficcion! Mi constancia
ya no tiene resistencia.

+ $i hubieses visto mi pecho
aparentar entereza,
quando me vi con Gonzalo,
-“para encubrir mi cautela:::~
‘Sancha mia, si no corto
con sagacid. 5d suarenga,
me picrdo 5 pucs valbuciente
entre los labios la lehgua, -
D2 4
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y el corazon palpitante

iba & mostrar mi flaqueza,.
Pero ponte en mi lugar,
ama como amo de veras,

y veras si en igual lance,
aunque es mucha tu entereza,
desfalleces. Pero dime,
quando detras de la tienda
viste & mi padre , qué miras?
(nadie nos oye , no temas)
que le dixiste de mi?

Sanc. Ya van tres veces con esta
que te he dicho , que no pude
decirle mas que la treta
que usamos para salir,

ZE/lv. Y no pudiste siquiera
decirle algo de mi intentet

Sauc. Repito:i:- 3

Elv. Calla, que suena
bicia este lado rumor;
anda 4 ver quien le fomenta,

Sanc. Voy a servirte al instante. Vas.

Sale Fatima de la tienda.

Fat. Ningun recurso me queda.
Mas la criada de Elvira
hacia un christiano se acerca.
Esta ocasion de vengarme
serd justo que no pierda.

Entrase en la tienda y sale Sancha.

Sanc. Dime Elvira , pueden vernos?2

Elv. Solas estamos.

Sanc. Pues lega.

Saca & Nuiio , que abraza & Elvira.
Nus. Hija!
Elv. Padrel
Sale Abd. Qué he mirado!
Muere pérfido.

V4 & herir & Nuiio. Elvira aparta &
su padre al tizmpo de decir los ver-
sos. Abdemelic al ver el engaio vuel-
ve la accion contra Fatima. ,y al des-
cargar el golpe le detiene el brazo El-
'wira,y Fatima dé dos pasos atras
vy le afrece el pechos
Elv. No hicras

i mi padre. I

Abd. De tu engaio
es esta la recompensa,

Elv, Detente Senor.

Fat. Aleve,
hiereme.

Elv. El furor modera.

Abd. Sin suficientes motivos
ha infamado tu modestia.

Fat. Hiereme. pues.

Elv. 8i mi agravio
quieres castigar en ella,
yo la perdono.

Abd. Y manana
que a infamarte otra vez vuelva?

Es inutil, bella Elvira, i
que por Fatima intercedas. !

Elv. Conozco que no te es grata,
Abdemelic , mi obediencia, .
quando mis ruegos no bastan
a desarmar tu fiereza;
soy infeliz.

Abd. Vete iniqua,

y confunda & tu soberbia,
el ver , que aquella que insultas
con el perdon te avergiienza,

Far. Admirada me ha dexado
de esa muger la nobleza. k
St 1a ley de los christianos
estas acciones ensefia,
no tengo la menor duda
que es preferible 4 la nuestra. Pas. :

Abd. Con que eres padre de Elvira2 |

Nuzi. Si; Abdemelic.

Abd. No me pesa
que antes de volverte 3 Osma
como la respeto veas.

E/v, Perdona,si para hablarle
no te he pedido licencia.
Como con Fatima estabas
no quise te, interrumpierans
A darme el ultimo 4 Dios
ving mi padre , y sintiera
que tc hubiese su venida
causado alguna sospecha.

Nuii. La serenidad de Elvira
de confusiones me Hena.

Abd.




Abd. Pues despidete, christiano,
de Elvira 1y aunque la dexas
con un Moro , no discurras
que los Morus somus fieras,
ni que no estamos dotados
de urr alma como la vuestra.
Conocemos los deberes
que impuso naturaleza
al hombre , en quanto al respetq
que se debe a las bellezas.
Sabem:os sus privilegios,
sabemos sus preeminenciasy
y por ultimo sabemos,
que entre dos almas opuestas
en religion o costumbres,
une amor la diferencia.

Nuf. De ver a Elvira tranquila , ep.
diciendo el Moro ternezas,
no sé que inferir.Dios mio,
conservadla en su modestia.
Por lo mismo que los Moros,
como dices 5 no sois fieras,
¥ conoceis en vosoLros
una alma como la nuestra,
capiz de los sentintientos
que imprime naturaleza,

y de todas las virtudes

que indistintamente puedan
observarse en qualquier ley,
sin ser en agravio de ella,
guiero hacerte una preguntas
Si fueses padre , y tuvieras
una hija enriquecida

de quantos dones y prendas
pueden darse , y por la vida
del Soberano te vieras

en precision de entregarla,

y despues de hecha la entrega,
te hallases , que el Soberano
no existia ya , que hicieras? .

Elv. Qué no se ba entregadoel Conde?

Nud. Solo el cadaver.

Elv. Que penal

Abd. No te aflijas.

Elv, Fuy vasalla,

y es preciso que lo sienta,
Este engaino s necesario ap.

£y ®
o

Abd. Ya he penetrado , christiano,

el fin que tu ilea lleva,
Quieres porque ha muerto el Conde
que yo 4 Elvira te devuclva.
Quando yo por su rescate
os la pedi en recompensa,
vivia el Conde , y el pacto
esta cireunstancig dexa
legitimado. X isi.muerto
le encontro vuestra indolencia,
culpadia a ella, no a mi;
con que es inutil tu queja.
Nuiis Siempre por tu parte hay falta,
sea del modo que quiera.
Abd. No quiefo reconvenciones.
Nud. X no sois los Moros figras,
quando la voz de la sangre
no ablanda vuestra durezal
Abd. Sal del campo , y agradece
& tu hija la cabeza.
Elv. Ay padre mio!
Abd. Ese privilegio
le indulta de mi violencia;
que si no , como era facil
que su osadia sufriera?
Nusi. Mis ligrimas , mis quebrantos
es dable no te conmuevan?
Y bien Moro, supongamos
que. existe el pacto en su fuerzay
te pueden faltar esclavas,
te pueden faltar bellezas,
que no cuesten a sus padres
lo que al suyo Elvira cuesta?
- De la desgracia comun
que he sufrido.en Santistevan
de Gormaz , unos soldados
salvaron de mis xiquezas
una gran parte, las quales
unidas con las que ofrezca
el Alcayde de Osma , hidalgo
de mucho poder , y hacienda,
¢on quien tratada tepia:
de casar a Elvira bella,,
y de.que Elvira se daba
de este cnlace por contentag
podian recompensar::-
Abd,
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S
Abd. Inficl , aleve, perversa,
& que vino aparentir
con el Alcayde entereza,
si estis de €l enamorala?
Ya descubri tus cautelus.
E/v. Perdida estoy$ Quéhe de hacer?
Abd. Te confunde la vergiienza?
Elv. Voy de unaastuciad valerme ap,
aunque mi padre lo sienta.
Seior , de tales dicterios
no son dignas mis finezas, -
no es digno mi amor.
Nuii, Ta le amas?
E/v, Con la mas grande vmlcncia.
Nui, Ah vil!
£/v. Senor , si gustosa
accedi & vuestra’ propuesta,
fue porque cntonces estaba
sujeta & vuestra obediencia,
Péro ya que del secreto
rompio este acaso la nema,
digo que al Alcayde de'Qsma
aborrece mi terneza.
Nuii, Yo 'estdy confuso,”
ElodX pﬁhef'd ; i
que 4 darle mi mano acceda:
Abid. Basta Blvira. Y ta chrlstmno,
sal con'toda diligencia
de m¥'¢impo; sino quieves”
que al réspeto el 'furor venza, !
Estoy seguro de Bivira, J
y 4 provocarme no vuelvas.' "
Vete,
Zlv. 1dos ;, padre mio.
Nu/z. Tutambién , iniqua, me echas?
Abd. ¥ 'para que la’ ceperanza’ 10
de cobrar “a 'Elvird pierdas ' 40
para siempre’, desde ahora -
quicto ‘mimano ofrecerla:
La admitiris?' Di2 Suspiras?
Nuii. Haz hija' vil'; lo que quieras.
Y Fur;oxo
Pero por 1a’ Virgen pura,
por la Inmacutada ‘Reyna
te suplico ; que ‘ya'quc hagas”
una iniquidad 'como esa,
no vuelvas la cara @ ‘Bios,

Tierno,

v

no te apartes de sus sen&as,
mantente firme en el gremio
de la Catolica Iglesia,
no sigas:::- Pero el quebranto
quita la voz i la lengua:::-
Del dolor:::- ay Dios! tan débil
esta el corazon , que apenas
para dar fin @ mi vida
tengo las precisas fuerzas.
Elv. A Dios , padre: me negais
los brazos?
Abd. Sacadle fuera
del campo.
Zlv. Favor, Dios mio,
que me falta resistencias
Es mi padre , y no es extraiio
*que” al dolor tribute ofrendas,
Abd. Vamos , que yo te sostengo,
el sentimiento desecha,
que en vez de padre , un esposo
que te idolatra , te queda.
Sancha se lleva & Elvira.

iSale  Mulev.

Mul. Abdemelic, qué es'loque haces?
No asi tu gloria obscurezcas,
ni & las_victorias de Marte
los triunfos de amor prefieras.
Repara que los christiznos
de tu inaccion sé aprovechan,
v los moros ‘observando
que con ellos conferencias,
no saben si en el descuido,
0 en la vigilancia'dciertan.
Por eso ', 'aunque seis christianos |
atravesaron a rienda g
suelta #cia el Burgo , no hicieron
por-“seghirlos dlhgencm,
creyendo que iban 4 Osma
a hacer que abriesen las puertas
para que entrase el cadaver:
de su Condc ; pero en ellas,
habi¢ndolos detenido,
conocieron que no'eran
de Osma, y de sudescuido
hacen cargo & tu indolencia.
Dinos que se debe hacer?

Abd,



Abd. Ven ,te davé la respuesta. ras.
BMul. Del amor de Abdemelic,
temo tristes conscqiiencias.  vds.
Salon con puertas en el foro que é
suwtiempo se abrirdn, y se descubrird
un trono. Salen Gonzalo y Alfouso.
Gonz. A quantos fueron al campo
del enemigo 4 la entrega
del real cadaver ; has dicho,
‘. qui-hasta que mi orden’ preceda,
no se publique del Conde
la lamentable tragedia?
Alf. Si, Gonzalo.
Gouz, Es necesario
valerse de esta cautela,
porque el pueblo no desmaye.
Alf. Como vino en la litéra,
y por el portillo oculto
que va & parar @ tu huerta
le entramos en el castillo,
conseguimosno ke vieran.
Goaz. Ahorafalta,iporque nadie:
ponga dola.en mi nobleza;
«daria ‘Don Sancho: Garcia!
parte de tan triste nueva,
para que quando disponga
e prestemios la obediencias | -4
que si mientras ¥ivio el padre
tuvimos con él contiendas
por ser leales , por lo mismo |
le debemosdalobediencia «
despues:de muerto 3y asi,
si tu , Alfonsoy te atrevieras, -
3 Uewarle la natictaies~ o i 1o g
Alf. Aunque es arriesgadaempresa::z-

]

b

Sale Mendo.
MMend. Gonzalo:; seis Caballeros,
.que burlando la cautela
de log moros ; han logrado
poder.tlggar -& las puettas,
dicen que sommensageros .
de Don Garciay y. que anelan . |
tratar gofiige 1h asunto
de miy grandeconsequencia.
Gonz, Abrelgs 5y .dilesique entren,

5 {
Vase Menda.
Alf. Quiles seran sus ideas?
Goaz, Habra llegado ya i-oidos

de Don Garcia la nugva,

y pensard.que en NOsOLIOS
_-cabe 'alguna accion siniestra,

y con didivas vendran

de su parte 4 precaverla,

Qué mecedad! En'los de Osma

siempre britlo la  nobleza.

Alf. Desde la. muerie del Condey
advierto que no te acuerdas

de Elvira.

Gonz. Por Dios , Alfonso,

no exdsperes mi p.:_cienciz;

ella se esta gon el moto,

y uno csta lleno de penas.

Yo no soy paya easado. . 3
Alf. Su accion ha sido indiscreta,
Gong. Pero el honor la disculpa.
Alf. Quién imaginara que ella,

acompafada de Sangha,

por el postillo saliera? :
Gouz. Pox el portitlo: Pues como,

quando 4 nadie se franquea?
Alf. Fingio al criado que tienes

para cuidar de sus puertas,
que iba al jardin 4 pascarse,

y asi consiguio sy idea.. . . ./
Gonz.£Juien te lo ha dicho?
Alf. Su palre. e ¥ s Mot T
Gonz. Bsextrano gue no vuglva, .
Alf.. Puede que haya ¥isto 'fiik‘}!viri.
Gon.Por Diesque no-me hables Je ella

hasta salir;de estas gosas.,. .= ..

Pero-Mendo aqui s acerca . oy

con los mensageros.. «f: 7 ..

Ry
ok U3
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Safen Mendy, .y =i, I’Iri.n.cjpé "Dos
Sancho Garcia , y ciaco que. be acog-
Z?Jﬁ.('lll_. g 3
Sancho, Quicn ) e
manda en esta fortalezai(;)!,
Gouz, Un scrvidori.};ygspio, £ielos,
€l es! No mienten las seiay,
Senor Conde de Castxi_lm,,.
dadme vuestias planias yegias,

Sa




Se arrodilla.
Sazc. No merezco todavia
gozar de esa preemninencia.
Corz, Os la daria yo acaso,
si gozarla no debierais?
Sazc, Los hombres, sefor Alcayde,
todos rienen sus flaquezas,
que deben ser disculpadas,
quaride enmendarlas desean:
Confieso que la ambicion,
Li tisonja , ¥ la impridencia
me hicieron tomar las armas
(bien sabe Dios que me pesal)
contra aquel que me dio elser,
contri mi padre; (que mengual)
por cuyo motivo en bandos
Castilla ha‘vivido‘en guerrasy’
y aprovechandose el Moro: ~ ©
de esta division de fuerzas,
se ‘atrevio 4 correr sus campos:
y queriendo & su fiereza
mi padre- oponerse , hizo
la desgracia'que cayera
en'poder de ellos esclavo:
No extraieis que la violencia
del dolor haga a los ojos
que se asome la rerneza.
Por lo qual arrepentido
con las gentes indiscreras
que me siguen;, de mi padre
trato romper las cadenas;
con cuyo motive al cuerpo
de tropas que aqui se encuentra
* ‘refugiado , a combidar
vengo para tal empresa.
Gonz. Tarde yas, Sehor ;¥enis.
Saxc. Tarde vengo? L
Goyz. Dura penal
"'Si, Schor', tarde venis, Hvtad
Saf. Como! pues?
Gonz. Como se encuentra
dentro de Osma vuestro padre
rescatado.” :
Sai® Y no-pudiera’
ccharme & sus pies?
Gonz. Venid' ' : ‘
Sanc. Me negard su clemencia?

-Gonz, Venid, pues, y prevenid
vuestro pecho de ¢ntereza,
Saic. Pues que mi padresss-
Gonz, Venid.
Sanc. Voy cubierto de vergiicoza,
Vanse Gonzalo §y Don Sanche,
Alf. Para Don Sancho Garcia
es esta mucha sorpresa.

Sale Nufio.
Nui, Donde esta Gonzalo, amigos? '
Solo falta & nuestra pena
lo que sucede, La plebe
que ha sabido la tragedia
del Conde por mo sé quicn, o
v por las catles dispersa,
prorrumpiendo en tristes gritos,
qué hemos de hacersin cabeza? -
Unos piensan entrcgarse,
otros'éscaparse piensan,
y si Gonzalo no sale 4
a cortar s ligereza, : :
tremolaraen Osma el:moro
las africanas vanderas.
Mend, De lo que pasa., a Gonzalo
avisaré con piesteza,

Vase por donde entrs Don Sancho y
Gonzalo.,

Alf. ¥ Elvira?
Nusi. No me la nombres,
Alfonso ; si tu supieras::-
Apasionada del'moro
para mi oprobrio se encucntra,
Alf:Qué decis?
Nuji. Este dolor
mis cortos dias abrevia. :
Quién son estos Castellanos? '
Alf. Los que @ Don Garcia esperan,
Nuii. A Don Garcia? Qué dices?
Donde esta § porque ‘quisicra
como vasallo prestarle 'p
la mevecida obediencias
Alf. Ha ido a ver a'su padre.
Nuii. Siendo asi , esperar es fuerza.
Sale Gonzala. a
Gone. |




Gonz. Quiiesnaquestor

Nuti.-Corceyimzisg L i 52
no sea que Osma se pievda.’

[ wE 5 <

Gonzalo deia delitro v A

Gonz, Adonde , indiscreto puebloy?
tu inadvertencia te lleva?

Qué buscas? Sube al alcazar,
y-haMatas lo. que deseas: '
Sube , pues , qué te detiene?

Nui. Gonzalo; qué es'lo queintentas?.

Gonz. Darvigor a:su lealtad.c . .

Nuii. Si con Elvira supieras
lo que pasa:ii-

Gonz. Senor Nuiio, 413
no me.rompais la cabeza 4
con Elvira ,oque: otras cosas' |
de mas péso-me intérdsan. °
Entrad , qué es lo que quereis?

Salen hombres y mugeres.
Unosi Queremos una cabeza. =«
Otros. Queremos un Sobetano.
Gonz. Ya le teneis:,genre necid.

ki b 3 L 2
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Abre la puerta,y apdrece Dow San=
cho Garcia en el trono 'y ‘al pie de ¢l
habra una bandéja con los westidos

del Conde masito,

Ved 4 Don Sancho Gaceiaj!

que es quien €l-Condado hereda,

aclamadle, -y humiltados! - 7%

juremosieJa obedliencia. - v
Todos. Viva Don Sancho Garcia.
Stncs. Yo os estimo la finezas;

y si nomuestro en el’rostra

la ategriaquedebictayoiv ¢ ¥ &

es porque ¢l dolordeiun padte ¢

al regocijeo. me niegas sty

y asi quea su-real decoro

satisfaga mi entereza,

regando de sangre mora

todas las cercanasvegas, / i« i1

daré de mi-gratitnds s 15 oelvi on

a toda-Castilla mugstrasy 0

y entretanto:, jurad todos

que para ¢sta beroicaempresaiia |

i

Gouz. Sefiot, primero que jurcs
dadme para-hablar* licencia.
Pucblo-de @smaj Custellanbs,
si vugstroipecho se precia 't =
de leal, ved cstas“topas
lo que & vuestro honor tecuerdan:
las ropas son’que tenia’
el Conde difunto puestas:
viedlay del moro-pasadas,
en sarigre empapadas vedlas)
Os lleman'de sohresaitod? ol
Que= 68/ 1lenaian Widjor filera
de valotsNo ois Tas voces
que la sangre; que aun humea,
del'Conde,dden vuestros pechos?
No @scudhals como résucnan -
sus ecos chlla teatrady
0id sus¥oges fullestiisy = @ 109
oidlas: sabdis gué dicent’ i
Sabeis , pues, lo- quzsddtecuerddn]
Os recuerdan, que sa dueho
fué'inmolado & la fiereza
por: 16§ niotos, y qwe en tanto
que quedenpiin: ¢t ofrenda; '
ni sois vasallog'lealcs, - gt SR
ni castellanos: Qué ¥spera” ") s
vuestro-ffuror queen el rostre
no traslada la' sobérbia? "

La sobetbia 5i; Espafoles; ' -
por mas que con eBifiiferam!
avergonzarnos aguzfos' " “*
que no conocen su' fieidn; ©4- s
que no entiéidgti tos efeetos
del honory 1a tiobleza.'’
Eso of; llamad al bio; "
1lamad al valor apriesa,
y en manos de nuestro Conde
por estas ropas furidsens'
y suvida, protestad :
que ofreceis pevder [aVhestia 1
eh-venganza de unainjuria,
que tanto a'la 'patria’afrenta,
qué-tinta de nuestro nombreé
obscurecé'la'gr'andezd,‘ T \
yen Hifi ) quie’tatito dmancilla ¥ 0
nifestras nobles ascendenciiss,’ i
Tod, Todos jwrdmos motir
) en

]

3
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en vengdnza de esta ofensa.
Sancho. En fé de eso, Castellunos,,
asi que la neche estignda, 1/
su mantd, y haga & mis tropas i
de la salidala sepay ! ' 5h
daremos::- [
Gonz. De ningun modo.
sufriran, que vuestra Alteza
sc exponga al riesgo: no guictem
que en,vos, Seior, aconteaca
lo que en vuestio padrey ya
queen YOs suceesor nos dexa.
Y no tomeis, gran. Sefor,
su zelo a desobedicncia,
Sancho Hari lo que vos gustareis, |
Gonz. Todos a sus casas vuelvan
entretanto que cogpsultg:,
con el acierto la empresa.;
Vos entrad a descansag
:-en esa inmediata piesza..
Sancho., Gomo es dable que descanse
enmedio de tantas peras? Vase.
Gonz.. Ahora.que acabé con esto,
tratemos. de mi terneza,
Qué hay de ElviraZ.
Nuii. Qué hade haber?
Lo gue nunca presumiera.
Esta del moro prendada.
Gonz. Quién os lo ha dicho?
Nui. Ella.mesma.
Gonz, No puede ser.
Nuii. Ay Gonzalo,
como amor te lisongeal
Llego a tanto su maldad,
que profirio en mi presencia,
que forzada se casaba.

21

contigo. .
Gonz. Muy buena nueva. .
me traeis, | o
Nuii. Ya laperdimos. )

Gonz, Siendo asi mas que se pierda.,
Nuii. Que digas eso Gonzalo?
Gonz. Yo no entigndo de, etiquetas,
vos me metisteis ep-ello. o
Nuit. Y .qué, vengarte no piensas?
Gonz. Qué me st yor si la hallara
yo no s lo que me hiciesas

Vive Christo queel amor
esuna inquietud perpetua.
Nuit. Dopde vas?

. GhassNdonde hedelir?

A donde el honor me llevag

¥Oy & prevenir las armas, :

queeso importai minobleza, Vase.
Nuii. Kb infortunio del Cande,

qudntos pesares me cuestal: v Vase.

Sefva corta. Salen Muley .y Ratima,
2ul. Abdemelic va & perdernos,
no lo dudes. :
Fat. Que nos pierda,
que ya de sufrir su yugo
se ha cansado:mi paciencias
Ml Discurres tu que-el aviso:.
que le he dado: le: hizo:fuerza?.
Ninguna: me respondio,
dispon Muley lo que quieras..
Pero, has visto el aparato
del banguete con:que obsequia
esta neche a'la christianal:
Fat. i la infeljg casociera ©
su perfidia, ménos grata
-us¢ mostrara & sus finezass
-+ Es sobrado bondadosa
para entender sus ideas,,
me da listima.
Mul. A minoy ! : ko
pugs nuestra ruina fomentaw.
Pero d Dios que ya la noche
va estendiendo sus tinieblas,.
y para el torpe banquete
hay que preveniv las mesas.
Bale Elvira y Sancha.
E/v. Ya viene la noche, Sancha,
y ’de vistano'me pierdas.
Buen Dios, ahora necesito
mas querpunca tu asistencia.
Fat, Agradecida, christiana,
a la piedad con que premias.
mis injurias, quiero darte
un aviso en recompensa.
Te persuades querese morm
sera fiel 4 lasipromesas
quete ha juradod /Al istante’]

Vase.
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que sus brotaled idess

msfaga detl desprecio

cris 'victinta' funesta,
Los rigores que yo pruebo -
probatis de sul tfierdza; 1
el modo con que me trata :
te puede servir delescuela.

Sale Abdemelic.

Atd. Yad Fatiina oi'y'0lgamos 1115
lo que Elvira la'contexta. i3

Z/v. "En vano con tus razones
entibiar mtafectopiensas.

El honor me hizo arrastar
de Abdemelic las cadenas,
¢s verdad; pero el amor

me aligero el peso de ellas.
En fir, mora, es escusado
que indisponerme pretendas
con mé¥eiior; y siifacil

“fuf en perdonar mis ofensas,
seré en castigar las suyas
barbaramente sangrienta.

Abd. Oh quéamor! ¥en dulce esposa
i gozar lag ecompelnsa' :
de tu carifio 3 y ¥4 iniqua; ritil
1a debida a tu infidencia. i
Esclava has de ser de Elvira,
vefi'd servirla 4 1a mesa.

Far,o Vamos pues; que mis enojos +
me dan p.n1 tOdeﬁjel zasi o Pligse.

7 200y
Yuieriorcsde Id usd&: de  dbdenve-
lic ¢on una entrada i el!fore. Me-
sa nﬁagfzgﬁc'amenbe puestia,’ Todo
el cuerpo “interiorde - la tisndh debd
quemarse , ¥ pdn ol B pdvidt pue dexe
se &g el ik ampam@ntd inckndidsd
do , que ocupard parte'de’la Had

nea’y y parte de it ‘élepadd keﬁrdg“
Sat:in Abdemelic s Elvira, Sancha, "
SuR Patimay \Muley y moros. t
Ald. De eseraparato sobervio,

de cva gitan ma’gmﬁeencm Lol
con que miras adornadas < a9
esas opulentas mesap "1 1] ¢ 1
disfruta,preciosa Blvira,

Y aunque port lo bien dispuestas,
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por tos vices vasos de oro,
- que mis hazahas demuestran,
fos manjares y- licores
traidos deé-extiaitas tierras,
y los pxeuoso; adornos
enriquecidds e piedras,
parecia‘que debia
. solo un Rey disfrutar de ellas,
mi amor quiere en esta parte
tratarte 4 ¢ cofioi 4 Reyna, °
y asi, sientate mi bien.
Elv. Quanto'debo a tu fineza!
Abd. Sirve,Fatima,imiesposa,
Fat. Yo vengaré mis ofensas,
AL3. A estd ‘christiana que veis,
todo €l mardo 1a obedezca,
y ta guax’&e aqueﬂos fueros
debidosd‘mi: grandcza.
Elv. De dardavidad lapatria  ap.
ya los instantes se acercan.
Abd.: D1<pon que toquen y canten,
porque Blvira se divierta,
Deiit. ' Dyl Elamor todo'lo xguala,
no hay diferénéia en‘amor, -
un sefi§fpisa usa’ choza, LG
Y un gavinéte tin* pastor. ;
Zlv. Ola Sancha?
Sarc. Que mandais? ‘
le. Las copas ‘al’ pamo llega.
“asé'y “thasldes ¢opasial g insta ﬂic.
Estiyala con‘fecmmf’
Sanc, Si s€n® '
E/v. En guz&? ,
Sanc. Bftestal” '
Far, Pues la'sivve 14 christiana:  ap.
d exccuti'§by mi- ideas) T,
Elv. No bebes' de este’ ficor? “5 O
“bd. No vé¥ que’es contra’ i’ seéta?
Elv, La fesiidad del dia -7
qualquicr ¢xceso dispensa,
Bebe , mibien.
Atd. Mira Elvira:-
Elv. No desaires mi fineza.
Abd. Desgaivdrlayod ' -
Mul. Asi uth‘ara
la ley de nuestro Profeta!
Abd. Ola,repetid el tono

Ea que

3

bebe,
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que me gustan sus ¢adencias;
Dent. Bae, Bl amox toéolq zgulalaz&c.
Elv, Que tienes Abdefn <t
que displicente te muqs&:asil Y
Respon e. H .

Abd. Un profundo suefio’
de mi, Elvira, se¢.apodera, =
Si sera. el licor?

Ely. No gausa ‘ ! ikl el
en cantxdgd tan Dequena L
ese efecto-veu al.legho.

a dar al cansangcio &e’g‘ug_s, e
que yo.te guardar: el sueno
entretanto, que. despiertas.

Abd. Como tu gustes, Elyira, . Va.;a.

Elv. Al Punto quitad las. mesas., | ,
Muley, cuidado que dexes,,
entrar 4 nadie ep.1a, ticnda,
y si el ‘orden quebrantares, .y .7
te costara la cabeza.

Mul. Como manda la christiana!

Su imperig absorto me¢ dzxa. Fase.

Efv: Aungug se han, ido; no quiero .
abandomr la cautela., T
Sancha , gete a,eso5ro Ladg o
a mirar sxnos observ&qu. o

se retira Sanchgs x5

Corazon mio, aBoia es; .tmmgo =D
que j untestodaﬁgus fueszass, s
ahora es tiempo. -que &, 1a patgia, .y
redimas de labaxeza. A BT
de la esclavitud; piohgmas TR
si acaso el moro aparenta, . 7 {
que duerme, 1 esta dormido.: .,
Abdemelic? No contexta.
'Abdemehc,,,gue me.matan, . ..,
"No di de.moverse senas:. i3
..pos)e;do,iesm e un suenn,,

quasi igualal que le eapera;

Saco el pxcvemdo aceto y

11{
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en que va fiada mi empresa. o1

Pero tiemblo al empudaylo; 11 1w

repugna a,.qatm'aglﬁzg SR QRO

gstpaccion. Pero:d la Pm'.‘.‘..'. L SAN
“v oy libertad cotyeilaly 4 v ik

Por un eelestial infingp

Judi Q ‘t)pté cstn idza A

por libertard su pueblo?
Siendo asiyBlvira,'qué esperas?
Arma tu brazo de esfuerzo,

y el pecho.de resistencia:.

No es bastante la que tengo

si Dios de-ella no me llena,
Buen Bios, contra los i iniquos
que puslguen wiestra Iglesia
armaani brazo; nmmadmc,
llenadme: de.fortalezy,
Porquejtrianfg vuestro aombre
sobre esta FAZAPOLYLYSder entra.

Noche. Sglva icorta: -Sale Gonzalo,

Fatima, Nutio, Alfonsoy Ca.ste-

SRl lla&ﬂ»oﬁt i 1
Gonz. Cuidadono nas engaicss i
Fat. Bsasson todas: das: sehas: .

Hlevadime a#0sima, y si acaso
hubiese mentido en ellas
castigadme.. Quando sola
me hallasteisen esa senda

xemota i aquelia plaza
encaminaba mis hnellas

huyendo.del moro.; .

Gonz. Amigos,

levadla alld con pxesteza.

Vase Fatima y. dos. christianos.
Pues sle.los puestos.que el imato
.ira con:indiferebcia, Lo 2il o
tenemos. claras noticias,
.vamhasluego dhager 1a seha, .
porque al exército, moro
aun tiempo.el nuestro acometa,

Nu#, Vamos alld, queeste dia
.ba, de darpos fama eterna.
Gapz, Mugran 1os. moros., amigos,
Nysi. ¥ mishija?, BSLA '
Gonz. Laprimera, Nt Va/;.re.
Tiepda de Abdemelic. Sale Elvira.con
la cabeza. . de Abdamelic en la mano
agarra@ delos quajlas,
Elv. Ya reyoleadoi e su saagre b

el barbareghora,quedaus =ip oo
Peroa . pesar delvalarinslungn inzo
que plOthl-ﬁ s putreag i taih
dumayaba ot COllm.lllClﬂ)

al

i
i



al ver las miradas fieras
que entre lamuerte, y el suciho
*al dividir 1a cabeza :
daban sus ojos, Las voces
que articulo descompuestas,
sobrecogieron mi pechos -
luego las prucbas violentas
gue hacia por levantarse,
. la mane, ministra fiera
de la accion,entumecieron,
dexindome, casi yerta-
de pavor.'En este estado
me representala idea
4 mi patria encadenada
por el moro. Entonces vuelta:
sobre mitlevanto el brazo,
y concluyo al fin mi‘empresa.
Pero dondeiestara Sanchag
Sancha?
i Sale Sancha.

Sanc. Sepora, qué ordenas?

Elv. Toma, guarda deliniquo
la abominable cabeza,

y siguemey

Sanc., Donde vamos?

Elv. A Osma, sigue mis huellas,
que el respeto y el descuido
libres el paso nos dexan.

Sanc. No escuchas un 'ruido sordo,
que por todas partes suena

Elv.-Yahe consumado la obra,

y .asinada me amedrenta.  Pase,
DentroMuley.
Mul. Abdemelic, que el christiano
nos ataca.por sorpresa.
DentraGonzalo.
Gonz. Hno no quede con vida,
AP2mtro Nufio.
Nuii. A nucstro furor perezcan,
Sale Muley ¥ morosit

Mul. Botremos'a darle aviso,
aungue la esclava lo sienta,
Abdcemeélicy Traed luces. .

#ié i@ marotpor duz.
de tu letargodespiertan
La tama.que has adquirido
por lachristiana no pierdas.

Sa ahifus
No responde. Puienemas
hasta el fohdo dé!'la tlenda, :
escubre & Abdemelic en el'suelo sin
cabeza.

Pero qué he mirado, cielos!
Qué lamentable tragedial
Christiana vil tus ficciones
eran hijas de estaempresa.
Qué iniquidad! Africanos,
buscadla al punto ; prendedla.

Dentro Gonzalo.

Gonz. Hijos , aniquile el fuego
lo que el acero no pueda.
Mueran los viles.

Aul. Huis?

Huyen los Moros confuscs.
Pero agui las llamas legan;
arredrados 'y confusos
van por el campo ; qué afrental
Iniquos 4 defenderse;
por todas partes nos cefcan.

Sale Gonzalo.

Gonz. Incendiémos , destruydmos
de su caudillo'1a tienda, -
Mueran todos.

Salen Soldados, los que incendian la
¢ ticnda.
Mul. Es inutil
qué tu arrojo lo pretenda.
_ Africanos protegedme,
venid luego en mi defensa,

Pelean Gonzalo y Muley con algunos
Moros y Christianos, interin cac la
tienda incendiadayy se desculre el in=
cendio gn el foro en el resto d: las
tiendds', por las quales no devarin
de atravesar Moros fugitivos sigui-
dos de los Christiaios. Nufio bavard
del cerpo” persigaiendo & varios Mo-
ros que huirda. i walmente.
Nudi. De 1a eonfusion , amigol,
quc en ‘estos barbirns reliia
aprovechaos , vengando
le nuestra pateta 12 ofenss.
Mo-
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Moros. Piedad.
Nuii. Vuesta vil perfidia
os ha hecho indignos de ella.
Moueran todos.
Goiz, Rindete
o seras de mi ficreza
triste despojo.
Alul. Suspende,
christiano,tu fuerte diestra,
que ya me rindo; vy no solo
te hago del acero entrega,
sino que luego que el dia,
que ya descubrirse dexa,
esparza su luz , las armas,
los caballos , las vanderas
y las joyas que ha robado
mi caudillo en esta guerra,
te entregaré ademis de ello.
Gonz. Yo te agradezco la oferta,
Anda 4 recibirlo, Alfonso.
- Pase Alfoaso con Muley,
Que la iniqua no parezca
por ningun lado}
Nuii. Gonzalo, :
sin duda 1a providencia
fa protegido el suceso
de nuestras armas. No queda
que vencer : los pocos Bloros
que huyeron de la refriega,
o fugitivgs 6 presos
lloran su sperte funesta; :
y los demds con su sangre
de grana tifien la yerba,
Goqz. Bste dia al cascellano
, lleno de laureles dexa, :
Habeis visto i vuestra hita?
uii, Solo esta dicha me nicga
. la fortuna en este dia. M
Gonz, Pero Nuifio, no es aquella
que viene hicia aquiz
Nui. Ella es;
pucs 4 nuestro impulso muera.

Viene 13izi
Y Nuiio'y Bionzalo La embisten can, los
aeeras desnudos,

E'v. Yaque el Moto derrotada

¢ Nuit. Calla gue si no me engafie ) '

$arc. Amigos, dadme los brazos.

e c0n Sancha par el Jora, ¢

el paso libre nos dexa

engre tania “confusion st

Qué vais & hacer f Tique intentas® |
Matarme 2 tened 'la furia

antes de hacer tal baxeza,

De mi noble proceder

0s voy 4 dar una prueba.

Les muestra la cabera que trac Sam-~
cha oculta, ¢
Decidme pues , conoceis :
el rostro de esta cabeza?
Gonz. No es de Abdemelic?
Elv. Del mismo,
del mismo es, qué os amedrents?
Ved de mi ficcion el fruto,
vuestro:-triunfo | y minobleza.
Gonz. Con que le mataste?
£/v, El cielo
di6 esfuerzo a mi débil diesera,
Nuii, Hijars-
Gonz, Esposatn- i
L/v. Bs escusade
que mi enojo aplacar quiera
quien hizo un baxo concepro

de waa muger de mis prendas.vas.
Nuii. Espera.
Gonz, Aguarda,
Nuii, Ay Gonzilo, - ]
que ofendimos su modestia.
Goiz.Biendigo que i las mugeres.
0 hay diablos que las entiendas, ¢
Murche clexéreito en triunfo
d Osmay paraque vea 4
el Conde como vengamaos
de su padre las ofensas;  « I

con ¢l Conde el pueblo lega,

Sale Don Sancho Garcia y pueblo,
mugeres:, ey i

Sé que todo el campo queda i
por nosatros 3 desde el muro
he visto con impaciencia sy
vuestro valov, y el arrojo

con que brasasteis las tiendas, .




Y aunque del pecho no es dable
que yo borre la tristeza,
el placer de la victoria
ha minorado su pena,
Los premios que yo dispense
a vuestra heroica nobleza,
darin de mi gratitud
las mas evidentes muestras.
Y ahora al templo del Senor
vamos a ofrecer ofrendas
por la victoria,
Nui. Yael triunfo
si no me engafo aqui liega..
Sanc. Bstas glorias milizares
quanto al vencedor recrean.

Saldpin por el forv al compds de una
Jestiva marcha soldados Espaiioles
que traerdn los trofevs de guerra. A

estos seguirdi moros encadenados con .

las campanas al hombro : otros Espa-
fioles traerda lanzas , alfanges , tur-
bantes, y vanderas arrastrando; de-
trds vendrd Elvira & caballo , le-
vdndola del dicstro Mulev. Elvira
vendrd armuda 5 y en la punta de la
lanza traerd la cabeza de Abdsmelic,,
d sus lados vendrin Xb’dnw-‘y Men-
do , y detrds soldados Espaiioles, no
parardn hasta ponerse enfrente de
Don Sancho , & quien hardn el aca~
tamtento debido;

Sanc. Aquel arrogante joven;.
cuya gala y gentileza,
{quando su triunfo en la. lanza:
elevado no tuviera)
demuestra su bizarria,
quicn es?

vd
Alf. Es Elvirabella,
Nuii, Una hija mia, Senor.
Sanc. Como va de esa manera?
AIf. Como ha librado la patria
stendo otra Judit, y en muestra
de gratitud los soldados
en triunfo asi la levan,
Sazc. Pues come ha sido?
Nuii. En la plaza
os daré de t2do cuenta,
Sanc, Briosajoven , de mi mano
espera la recompensa,
Elv. Me bastad mi , gran Sefior,
haber roto las cadenas
de mi patria.
Sanc, Esa accion
por timbre tu casa tenga.
Nuji. Por tan sublime favor
os rinde gracias inmensas..
Saznc.. Darla esposo por mi mane
la ofrezco si esta soltera,
Elv, Sehor , ya le tengo yo.
Gonz.Yaque en casarme se empefans
me casaré , sin embargo
que me cansan las ternezas.
Sanc. Yo ofrezco ser tu padrino.
Gonz. Y esas campanas se vuelvarr
ahora en hombros de esos moros,
de Compostela 4 1a Iglesia;
y se leve el real cadaver
a San Pedro de Cardena.
Nufi. Camine el triunfo i Osma,
£lv. Y el Ciclo que en esta empresa
favorecio nuestras armas,
siga en animar sus fuerzas,
para que salga.la Espafa
de la esclavitud horrenda,
Todos. En que la dexo Rodrigor
quando la cubrio de afrenta..

FIN.
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